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ROTAR 
, 0̂ enoletnem rahlem zdravju 
J® preminil v University bolnišni-

Luka Rotar, samski, stanujoč 
14906 Sylvia Ave. Rojen je  bil 

^̂ Vasi Kal, f a r a  Košajia na No-
^jskem, k je r  zapušča brata 

itona in več sorodnikov. V 
^eriki se j e  nahajal 40 let in 

član društva Kras št. 8 
^ •  Zadnji dve leti j e  bil na 
y preje pa j e  delal pri New 
"'p!̂  ^®"tral železnici. 

j^^^kaj zapušča brata Josepha 
J) ^^coba ter več sorodnikov. 
^°|reb se vrši danes popoldne 

1-30 uri iz pogrebnega zavoda 
Žele in sinovi, 458 E. 

1 Bt-, na Highland Park po-
kqw&k, 

VLOGA KOMUNISTOV V EGIPTU 
CAIRO, Egipt, 24. avgusta—Nova egiptska vlada Ma

ker j a j e  začela z velikimi aretacijami komunistov. Enega 
samega dne j e  bilo aretiranih 42 oseb, češ da so začeli v 
Egiptu s komunistično propagando. 

Ko se j e  v Egiptu izvršil dr-

iz Ljubljane 
^rošli četrtek in petek j e  bil 

^ '̂ bisku v Clevelandu slovenski 
J ovinar in univerzitetni pro-

Anton Melik iz Ljubljane, 
. je ustavil v našem mestu 

odom svoje udeležbe svetov-
63' kongresa geografov, ki se 

Je Vršil 
lei v Washingtonu, D. C. Po-

ffisoi 
^ j e g a  so istemu kongresu 

] -'®tvovali še tr i je  delegatje iz 
, Soslavije. Prof. Melik se j e  v 
<,̂ ^k oglasil v uredništvu 
j^kopravnosti"  in v S. N. 
Yg k je r  j e  bila v teku kon
ji, ABZ, naslednji dan pa 

^ družbi Mr. John Pollocka, 
^̂ '̂ka SANSa, obiskal tudi ne-

re druge slovenske ustanove 
^nimivosti v Clevelandu. V 

Soslavijo se vrne t a  teden. 

premeščen 
Ludwig H. Pugelj, sin Mr. 

28] in Mary Pugelj iz 
St., j e  bil premeščen iz 

''je ^ Markos, Texas, 
^^^"0 pohajal šolo, da se izuči 
k ^hanika  na letalih in heli-

Njegov brat Pfc. Jo-
Pugelj j e  bil 14. avgusta 

V v Koreji, kakor j e  bilo že 
®k poročano. Pozdravlja vse 

^dnike in prijatelje ter prosi, 
pišejo na sledeči naslov; 

H- U. S. 
S ( • '̂ student Squad-
Sj l^irplane Engine Mechanic), 

^arkos Air  Force Base, Box 
^ Markos, Texas. 

%tracija napreduje 
S m̂o v času od 1. do 22. avgu-

je v Clevelandu registri-
Vojjj ^ volitve 8,090 oseb, 5,264 
lo upravičencev pa j e  javi-

^Premembo svojih naslovov. 
8̂  . 1- januarja 1952 se  j e  do 

'registriralo 42,438 posa-
lil( 'kov in znači to  število ve-
ISgJĴ P̂ edek v primerjavi z leti 

žavni udar pod vodstvom voja
ških skupin in j e  moral kra l j  
Farouk odpovedati se prestolu, 
kakor tudi pobegniti iz države, 
j e  zunanji svet mnogo pisal o 
tem, ali ni za Revolucijo v Egiptu 
morda Moskva. 

Egiptska vlada trdi, da gre za 
demokratizacijo in modernizaci
jo Egipta, da pa bo preganjala 
vsake vrste komunizem. 

Cairska policija trdi, da j e  
komunizem v Egiptu za enkrat 
omejen le na šir jenje raznih ko
munističnih časopisov in prevo
dov komunistične Hterature. 

Značilnost teh aretacij j e  v 
tem, da gre  za domačine, kakor 
tudi za tujce. Policija j e  na pri
mer aretirala nekega francoske
g a  komunista Rogerja Vaillanda, 
ki j e  francoski literat. Drugi pri
prti j e  sicer Egipčan po rodu, 
prišel pa j e  iz Irana, k j e r  j e  bil 
v zvezi s tamošnjo komunisti
čno stranko, ki j e  v Iranu stav
ljena izven zakona. 

Druga značilnost j e  nadalje v 
tem, da se med priprtimi naha
j a j o  intelektualci, kot študentje, 
profesorji in pravniki. 

V nadaljnjem razvoju Egipta 
trdijo v Cairu, da imajo zagoto
vila iz Londona, da se bodo bri
tanske čete umaknile iz območja 
Sueza. 

* 

Mossadegh pometa 
TEHERAN, Iran, 24. avgusta 

—Ministrski predsednik Mossa
degh j e  upokojil 15 generalov. 
Iranska narodna vojska  šteje 
130,000 mož. Mossadegh, ki 
opravlja tudi posle obrambenega 
ministra, napoveduje, da bodo 
tem upokojitvam sledile še na
daljnje in da j e  na vrsti  kakih 
50 višjih iranskih častnikov. 

Ministrski predsednik j e  napo
vedal, da upa, da bo prišlo do 
novih pogajanj  z Angleži v treh 
mesecih. Ministrski predsednik 
smatra, da bo splošni položaj v 
Egiptu v treh mesecih normalen 
in bo Egipt, trden v svoji notra
njosti, vreden partner v pogaja
njih z Angleži. 

Kaj bodo storili 
rudarji 

PITTSBURGH, 24. avgusta-
Ameriški rudarji  v premogoko-
pih so nastopili deset dnevni po
čitek. Delo bo počivalo v spomin 
tistim rudarjem, ki so postali 
žrtev svojega poklica. Predsed
nik unije John L. Lewis j e  v po
sebnem sporočilu trdil, da j e  v 
rudokopih v sedmih mesecih iz
gubilo 334 rudarjev svoje življe
nje. Z obnovo dela se  bo začelo 
2. septembra. V rudokopih ne 
dela trenotno 475,000 rudarjev. 

Osrednja točka ostane slej  ko 
prej  vprašanje nove mezdne po
godbe, Predsednik Lewis še  ni 
najavil svojih končnih zahtev, 
marveč j e  lastnike rudnikov opo
zoril, da bodo proti koncu mese
ca septembra prenehale veljati 
mezdne pogodbe v raznih rudo
kopih. 

Mnogi smatrajo, da bo Lewis 
zavzel zavlačevalno taktiko, na
to pa prišel na dan s konkretnim 
novim predlogom, katerega bodo 
lastniki rudnikov odbili, Lewis 
pa bi za ta  slučaj proglasil splo
šno stavko. 

30 1951. 
tli)) " ̂ a j  j e  skupno registrira-

volilcev. Če bo šlo re-
bo ^ 3̂-nje s tem tempom naprej, 
gig. .̂ ^Gvelandu koncem leta re-
W čez 700,000 volilnih 
v ^i^encev. 

v ^ 
^ i *  

^ ko j e  obolelo na poliju 
1949 j e  bilo značilno za 
Id, ko j e  obolelo na poliju 
bolnikov. Letos j e  ob tem 

..̂ '̂ .̂šalo število na poliju 
ljudi 304, in zdravniki 

\ e l  j e  polijo s tem pre-
Zadnji dan j e  bilo be-

® Sedem novih slučajev. 

Potrebuje krvi  

Rojak Peter Dolinar iz 19421 
Chickasaw Ave. se nahaja v Cle
veland Clinic bolnišnici, k j e r  mu 
bodo zdravniki v sredo zopet mo
rali dati transfuzijo krvi. Njego
va žena Frances prosi prijatelje 
in znance, kateri bi bili pri volji 
darovati kri, da j i  sporočijo tele 
fonično (KE 1-6251) po 5. uri 
zvečer ali pa se zglasijo v bol
nišnici. 

Novi modeli 
avtomobilov 

KOREJA—ZGODBA BREZ 
KONCA? 

TOKIO, 24. avgusta—De
legaciji za premirje na Kore
j i  s e  pogajata v razdejanih 
in pokvarjenih šotorih. Za 
silo že gre. 

Komunistična delegacija 
j e  obvestila zavezniško dele
gacijo, da bo postavila stal
no poslopje za sestanke de
legacij. Poslopje samo bo 
Imelo cementno podlago, v 
ostalem pa bo grajeno iz le
sa. To poslopje bo za stalna 
mirovna pogajanja. 

Mirovna pogajanja za 
premirje na Koreji so se za
čela 10. jul i ja  1951. Novo 
poslopje za skupne sestanke 
kaže očividno namero komu
nistov, da pogajanja zavla
čujejo še  naprej in da se  
korejska "nestaJnost spre
meni v stalnost." 

Socialistični 
kandidat 

DETROIT, 24. avgusta—Av
tomobilsko podjetje "Chrysler" 
najavlja, da bo presenetilo leta 
1953 avtomobilski svet z novimi 
modeli avtomobilov. Podjetje j e  
potrošilo 25,000,000 dolarjev za 
iznajdbo in načrte teh novih mo
delov, "ki  bodo pomenili največ
jo  spremembo v avtomobilskem 
svetu." 

* 

Po poročilih iz Washingtona 
j e  trgovinski tajnik Charles 
Sawyer potrdil, da bo koncem 
tega leta v Ameriki registriranih 
53,363,000 motornih vozil. "Ame-
rikanci so narod avtomobilov," 
pravi Sawyer. 

Promet j ih  j e  pobil 62. 
62. žrtev prometne nesreče v 

Clevelandu j e  postal 16-letni 
James Depew, ki stanuje na 1937 
W. 48 St. in ki j e  bil povožen na 
W. 41 St. Lansko leto j e  bilo ob 
istem času 65 žrtev prometnih 
nesreč. Razl%a torej  ni velika 
Proračuni Clevelanda 

župan Thomas A. Burke j e  
predložil občinskemu svetu Cleve 
landa bodoči proračun, ki znaša 
$42,500,000. 

Župan Burke pravi, da upa, da 
za krit je tega proračuna ne bo 
potreba naložiti nove davke. 

TRETJA-"AMERIŠKA STRANKA" 
CHICAGO, 24. avgusta—Rob

ert R. McCormick, glavni ured
nik in lastnik lista "Chicago Tri
bune," zagovarja ustanovitev 
tret je  politične stranke, ki n a j  
bi se imenovala "Ameriška 
stranka." 

Reakcijonarni republikanec 
McCormick, ki j e  bil navdušen 
za kandidaturo senatorja Tafta, 
svetuje ameriškim volilcem, n a j  
letos ne glasujejo za nobenega od 
obeh kandidatov, ne za Steven-
sona ne za Eisenhowerja, mar
več n a j  čakajo na novo ustanov
ljeno "Ameriško stranko," ki bo 
leta 1956 postavila svoje kandi
date. 

Republikanci ne vedo, kam 

svojim programom, ki bi bil v 
prid Ameriki, trdi McCormick, 
demokratski kandidat Stevenson 
pa j e  kandidat unije C.I.O. in sa
mo krinka demokratske stranke 
Stevenson bo uničil privatno ini
ciativo in privatno lastnino. 

Najbolj  značilno za McCor-
micka pa j e  njegov poziv, da n a j  
pri volitvah v Wisconsinu volilci 
volijo za senatorja McCarthya. 

Glede ostalih republikanskih 
kandidatov, razen predsednika 
in podpredsednika, McCormick 
svetuje, da jih volilci yolijo, dok
ler ne bo dana priložnost, da vo 
lijo kandidate "Ameriške stran
ke." 

Iz New Yorka j e  prišel v Cle
veland Eric Hass, socialistični 
predsedniški kandidat in nasto
pil na glavnem trgu. Poslušal
stva j e  imel malo. 

Eric Hass j e  v glavnem trdil, 
da j e  Amerika dežela nesrečnih 
ljudi, katerih prosperiteta j e  ve
zana z vojnim gospodarstvom. 
Vojno gospodarstvo pa j e  bistve
no za kapitalizam v vojni in mi
ru. Če preneha vojno gospodar
stvo, sledi depresija. 

Hass j e  očital Sovjetom, da 
so potvorili osnovne teorije 
marksizma. Glede Amerike se j e  
zavzel m tako družbo, v kateri 
bo industrija kolektivna lastnina 
in v kateri ne bo več političnih, 
marveč bodo industrijske vlade. 
Do te industrijske republike pa 
bo Amerika prišla potom socia
lističnih industrijskih delavskih 
unij. 

Pozdravi 
Pozdrave iz Canade pošilja Mr. 

Joseph Zele ml. in družina, ki se 
nahaja tamkaj  na oddihu. 

Lepe pozdrave pošiljajo z ladje 
Queen Elizabeth Matt in Jose
phine Modic, Louis in Rose Ste-
govec t e r  Mary J .  Birtich, ki 
pozdravljajo vse prijatelje in 
znance. Pišejo, da se imajo prav 
dobro, morje j e  mimo in pamik 
plove lepo. 

Uredništvu Enakopravnosti in 
vsem prijateljem pošilja iz Ljub
ljane prisrčne pozdrave Mrs. 
Rose Miller, ki se nahaja v do
movini na obisku. 

Klub Ljubljana 
Jutri, v torek zvečer ob 7.30 

uri se vrši  redna se ja  Kluba 
Ljubljana v navadnih prostorih 
Ameriško-jugoslovanskega cen
tra  na Recher Ave. Prosi se član
stvo, da se udeleži v polnem šte
vilu. 

Novi mirovni golob iz Moskve; 
Moskva zopet za enotno Nemčijo 

Vile rojenice 

RUSKI PREDLOG ZA MIROVNO 
POGODBO IN ZA VOLITVE 
MOSKVA, 24. avgusta—Sovjetska vlada j e  iznenadila 

zapadne zaveznike z novim predlogom, da naj  se sestane-
jo zastopniki štirih velesil—Amerike, Velike Britanje, 
Francije in Rusije—najkasneje do meseca oktobra in naj  
sestavijo načrt mirovne pogodbe z enotno Nemčijo, načrt 
enotne nemške vlade in načrt enotih nemških volitev. 
Dalje pa načrt, kako naj se iz te zedinjene Nemčije umak
nejo vse zasedbene oblasti. 

Sovjetska vlada predlaga dnev
ni red tega sestanka, ki naj  bi 
bil samo tale: 

Priprave za mirovno pogodbo 
z Nemčijo. 

Sestava skupne vsenemške 
vlade. 

Izvedba vsenemških volitev in 
sestava komisije, ki n a j  določi, 
pod katerimi pogoji n a j  se te  vo
litve izvedejo. 

Na posvetovanja, toda ne v 
vseh vprašanjih, n a j  bi se pova
bili tudi zastopniki sedanje 
Vzhodne in Zapadne Nemčije. 

Dosedanje zadržanje 
Rusije 

Združeni narodi so sestavili 
komisijo, ki n a j  bi šla v Nemči
jo, k j e r  n a j  bi ugotovila ali so 
dani predpogoji za vsenemške 
volitve ali ne. Ta komisija j e  bila 
sestavljena zoper ostro opozicijo 
tako Sovjetov, kakor tudi sovjet
skih satelitskih držav. Komisija 
se j e  nahajala v Zapadni Nemči
ji, ni pa smela prestopiti meje 
Vzhodne Nemčije. 

Ker j e  bil poskus te komisije 
brezuspešen, j e  to dejstvo komi
si ja  javila tudi glavnemu tajniku 
komisije Trygve Lieu in se raz
pustila. 

Tajnik Trygve Lie j e  pri tem 
izrazil svoje prepričanje, da se bo 
le našla pot do vsenemških demo
kratskih volitev. 

Kadarkoli so zapadni zavezni
ki predlagali Rusiji, da pride do 
demokratskih volitev in do zedi 
njene Nemčije, do mirovne po 
godbe z Nemčijo, kakor tudi z 
Avstrijo, so Sovjeti vse take 
predloge ali kratkomalo zavrnili, 
ali pa gtavili nesprejemljive pro-
tipredloge. 

Manever velikega 
stila? 

Zapadni opazovalci spravl jajo 
novi ruski predlog v zvezo z zad
njimi važnimi dogodki na ruskem 
diplomatskem polju. 

V Moskvi se vrši velika kon 
ferenca zastopnikov komunisti
čne Kitajske in Sovjetov. Trdi se, 
da n a j  obe delegaciji na t e j  kon
ferenci rešita vsa vzhodno azij
ska sporna politična vprašanja in 
dobita enotno linijo do zadrža
n j a  napram Japonski. 

Zapadni opazovalci omenjajo 
velike diplomatske spremembe v 

Moskva j e  poslala v London kot 
svojega poslanika Gromika in 
odpoklicala svojega poslanika 
Panjuškina iz Washingtona pa v 
Puškina iz Nemčije. Najbolj zna
čilno je  bilo imenovanje Gromika 
v Londonu, k je r  j e  ta  že izročil 
britanskemu dvoru svoje poveril-
nice. 

Odpoklic Puškina iz Nemčije 
n a j  bi bil v zvezi z novo politiko 
Sovjetov do Nemčije, odpoklic 
Panjučina iz Washingtona pa v 
zvezi z zadržanjem Amerike kot 
najmočnejše sile zapadnega blo
ka do vseh aktualnih, toda še 
vedno nerešenih zunanje politi
čnih vprašanj tako na Daljnjem 
vzhodu, kakor v Evropi. 

Trdi se nadalje, da ima Mos
kva glede Daljnjega vzhoda iz
delan velik načrt, k realizaciji 
katerega pa bo mogla pristopiti 
le, če bo varno njeno evropsko 
zaledje v Evropi, torej  v Nem
čiji. 

Isti opazovalci ne skrivajo svo
jega pesimizma, da bo novi ruski 
korak naletel pri zapadnih za
veznikih sicer na, formalno pri
trditev, da bi taki sestanki bili 
potrebni. Toda zapadni zavezni
ki bodo v svojem odgovoru, tako 
se trdi, opozovili Sovjetsko zvezo, 
koliko je bilo do sedaj takih brez
uspešnih poskusov. 

Zver v človeški 
podobi 

STOKHOLM, Švedska, 24. av
gusta—Policijske oblasti so ob
javile kratko vsebino dnevnika 
25 let starega bivšega policijske
ga stražnika Tore Heddina, ki 
j e  svoje gnusno življenje zapeča
til s samomorom. Skočil j e  v je
zero in utonil. 

Heddin priznava, da j e  lansko 
leto pomoril deset ljudi. Najprvo 
j e  s sekiro pobil svojega očeta, 
74-letnega Alfreda Heddina, na
to svojo mater, 57-letno Mary, 
in po dejanju zažgal njihovo hišo. 

Heddin j e  dalje pobil svojo 
zaročenko ter zažgal neko kmet-
sko hišo, k j e r  j e  pet oseb našlo 
smrt v plamenih. 

Jugoslavija in Grška 
se pogajata 

ATENE, 24. avgusta—V me
stu se mudi jugoslovanska dele
gacija, ki šteje 15 članov. Na 
čelu te delegacije j e  Moša Pijade, 
član Politibiroja v Beogradu. 

Jugoslovanska delegacija j e  
prišla v Atene neposredno po
tem, ko je  Atene posetil ameri
ški tajnik kopne vojske Pace. 
Pace j e  pred tem imel daljše kon
ference tako v Beogradu, kakor 

glavnem mestu Turčije, An
kari. 

Zoper idejo trozveze med Ju
goslavijo, Grčijo in Turčijo, na
stopa Moskva, kar se  j e  pokazalo 
tudi ob prihodu jugoslovanske 
delegacije v Atene. Grški komu
nisti, ki so pod sovjetskim dikta-
tom, so vprizorili zoper jugoslo
vansko delegacijo politične de
monstracije. 

KONVENCIJA 
AMERIŠKIH 
LEGIJONARJEV 

WASHINGTON, 24. avgusta 
—Na konvenciji Ameriške legije, 
ki šteje 2,775,000 članstva, j e  šef 
za narodno obrambeno produkci
jo Henry H. Fowler izjavil, da bo 
Amerika šele v treh letih pri
pravljena na svojo obrambo. Še
le tedaj se bo lahko govorilo, da 
j e  Amerika zavarovana. 

V ponedeljek 25. avgusta go
vori na konvenciji republikanec 
Eisenhower, v sredo 27. avgusta 
pa demokratski kandidat Steven
son. 

Pobiranje asesment 
Tajniki društev, ki zborujejo 

v Slov. nar. domu na St. Clair 
Ave., bodo nocoj pobirali ases
ment za tekoči mesec. Članstvo 
se opozarja, da skrbi, da ima 

ruskem zunanjem ministrstvu, svoje prispevke plačane ob času 

KAKO POTUJEJO AMERIKANCI 

Vile rojenice so se zglasile 8. 
avgusta prvič v sedmih letih pri 
Mr. in Mrs. Al  in Violet Šinko
vec, 829 E.  216 St., in jima pusti
le zalo hčerkico-prvorojenko, ka
teri so dali ime Pamela. Mlada 
mamica j e  hči Mrs. Helen Sili-
povic iz E.  216 St., srečni oče j e  
pa s in Mrs. Frances Julylia iz 
E. 209 St. Čestitamo! 

WASHINGTON, 24. avgusta 
—Federalni urad za turizem ob
javlja, da bo največ Amerikan-
cev v letošnjem letu obiskalo 
Francijo. Francijo bo posetilo 
190,000 Amerikancev, 160,000 
Angležev in 130,000 Italijanov. 

Med deželami, kamor bodo ali 
Amerikanci so nadalje Švica, 
Nemčija, Nizozemska in Belgija. 
Tudi Italija bo in j e  deležna ame 
riških obiskov. Ameriški poset v 
ItaUji se j e  dvignili za 25 % v pri 
meri s prejšnjim letom. Značil
nost ameriških turistov j e  v tem, 

da skoraj  vsak turist izbere tri 
ali štiri države, kamor potuje in 
se ne omeji samo na eno. 

(V "Enakopravnosti" smo 
posebnem članku opozorili slo
venske turiste, da n a j  pri posetu 
stare domovine združijo posete 
nekaj  drugih držav, kakor to de 
lajo drugi narodi. Priložnosti j e  
dovolj, posebno, ker vodi pot v 
staro domovino ali preko Franci
je, Nemčije, Švice in Italije. Dru
gi narodi so gotovo že preskusili 
korist takih kombinacij, katere 
so našli za pravilne.) 

BOMBARDIRANJE 
NA KOREJI 

TOKIJO, 25. avgusta—Zavez-
niki so bombardirali železnice ob 
severno-korejski mandžurijski 
meji. Istočasno j e  skupina ame
riških bombnikov bombardirala 
skladišča v prestolici severne 
Koreje, Pyongyang. 

V s a  zavezniška letala so se vr
nila na svoje baze. 

Mlad. pev. zbor SDD 
V torek zvečer ob 7.30 uri se 

vrši  se ja  odbora Mladinskega 
pevskega zbora SDD na Water
loo Rd. Prosi se vse starše otrok, 
ki pohajajo k zboru, kakor tudi 
vse one, ki se zanimajo za zbor, 
da pridejo na sejo. Na dnevnem 
redu bo več važnih stvari. 
Na počitnice 

Miss Frances Keck, hči Mr. in 
Mrs. Frank Keck iz 18706 Mo
hawk Ave. se j e  podala v družbi 
svoje prijateljice Miss Margie 
Dane na počitnice v Bermudo. 
Mnogo zabave in razvedrila! 
Fini čevlji  

V Mandelnovi trgovini s čevlji 
imajo baš sedaj  v teku posebno 
razprodajo na čevljih za otroke, 
ki se bodo prihodnji mesec vrnili 
v šolo. Z vsakim nakupom bodo 
otroci deležni posebnega darila. 
Iz bolnišnice 

Mrs. Gertrude Garbas se j e  
povrnila iz bolnišnice na svoj  
dom na 5612 Linwod Ave., k je r  
jo prijateljice sedaj lahko obišče
jo. š e  vedno se nahaja pod zdra-
niško oskrbo. Najlepše se zahva
l ju je  za obiske, cvetlice in voščil-
ne kartice, ki jih j e  prejela. 
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Z G O D O V I N S K I  G O V O R  
K o  j e  d e m o k r a t s k a  s t r a n k a  n o m i n i r a l a  g o v e r n o r  j a 

A d l a i  Stevensona,  j e  t a  k a n d i d a t u r o  s p r e j e l  v g o v o r u ,  
č i g a r  s l o g  i n  t o n  s t a  n e k a j  č i s to  p o s e b n e g a  v a m e r i š k i  
p o l i t i č n i  z g o d o v i n i .  T o  j e  i n s t i n k t i v n o  p r i z n a l a  ce lo  
p o š t e n a  opozic i ja,  d o č i m  s o  s e  n a š l i  m n o g i ,  k i  s o  i z j a v o  
S t e v e n s o n a  p r i m e r j a l i  z z g o d o v i n s k i m  g o v o r o m  Lin-
čo lna  v G e t t y s b u r g u .  " E n a k o p r a v n o s t "  j e  o t e m  ž e  ko
m e n t i r a l a  i n  d a n e s  o b j a v l j a m o  d r u g i  d e l  Stevensono-
v e g a  g o v o r a .  

(2) 
Če j e  naša  n a j v e č j a  opasnost ta,  d a  ohranimo vred

note zapadne civilizacije, i n  t o  zgol j  v s v o j o  lastno korist,  
m a r  b i  bilo modro, ako b i  s e  izvrš i la  sprememba l e  rad i  
spremembe, in to  k s t ranki  z razdvojeno osebnostjo; k 
voditel ju,  katerega  v s i  spoštujemo, k i  p a  j e  b i l  poklican, 
d a  ozdravi  političnega bolnika z razklano duševnost jo? 

A k o  o s e  boj i te  k o r u p c i j e  v j a v n i h  položajih, m a r  s e  
s t r i n j a t e  s Charles E v a n s  Hughesom, d a  k r i v d a  j e  ne
osebna in d a  n e  pozna s t rank?  Mar dvomite  n a d  tem, d a  
i m a  neki  politični vodi te l j  moč, če  i m a  resnično vol jo,  d a  
naprav i  r e d  v s v o j i  hiši, n e  d a  b i  bi lo  sosedom treba,  d a  
hišo požgejo? 

K a r  m i  povzroča zaskrbl jenost,  k a k o r  j o  povzroča 
mislečim l j u d e m  obeh strank,  n i  v p r a š a n j e  zmage  p r i  vo
litvah, temveč kako  n a j  b o  t a  zmaga dobl jena,  k a k o  dobro 
bomo porabil i  to  priliko, k i  j o  imamo v s a k a  š t i r i  leta, da 
o spornih v p r a š a n j i h  debatiramo pametno i n  trezno. 

Moje  u p a n j e  in  molitev j e ,  d a  bomo m i  demokrat  j e  
vodil i  volilno agitacijo, bodisi, d a  zmagamo a l i  zgubimo, 
n e  kot  kr ižarsko v o j s k o  z a  uničenje  nasprotne stranke,  ka
k o r  s e  zdi, d a  hočejo naš i  protivniki,  temveč  k o t  ve l iko  
priložnost za  izobrazbo in  d v i g n e n j e  našega  l j u d s t v a ,  k i  
m u  j e  usoda določila, d a j e  vodi te l j  n e  l e  s v o j e  bogate, 
uspeva joče  in  zadovol jne dežele, temveč vodi te l j  današnje
g a  razburkanega sveta .  

In  b o l j  važno kot  zmaga  n a  volišču j e  v l a d a n j e  neke
g a  naroda. T o  j e  pre izkušn ja  v s a k e  politične s t ranke—jed
ka,  končna pre izkušnja .  K o  potihne vrišč,  k o  j e  r a j a n j e  
končano in s o  luči ugasnje le,  s to j i  h ladna realnost  odgo
vornosti  v u r i  zgodovine, k i  j o  s t r a š i j o  one suhe, m r k e  
prikazni prepir l j ivost i ,  nesoglasnosti  in material izma do
ma, in brezobzirne, neizprosne sovražne s i le  izven naših 
m e j a .  

Huda pre izkušn ja  d v a j s e t e g a  s t o l e t j a — n a j b o l j  k r v a v e ,  
n a j b o l j  nemirne dobe krščanskega v e k a — š e  dolgo n i  za  na
mi.  Žrtvovanje ,  potrpl jen je ,  r a z u m e v a n j e  in  neizprosna 
smotrenost b o  v e r j e t n o  usoda naša  v letih, k i  so pred  
nami.  

Bodimo pr iprav l jeni .  Govorimo ameriškemu l j u d s t v u  
v smislu stvarnosti .  Pove jmo m u  resnico, d a  n i  napred
k a  brez  napora, d a  smo n a  predvečeru  vel ik ih  odločitev— 
n e  lahkih odločitev, kakor  odpor, k a d a r  s t e  napadeni; dol
g a  borba, zahtevajoča p o t r p l j e n j e  in žrtve,  k i  j e  edina spo
sobna jamčit i  zmago nad vel ik imi  sovražniki  č l o v e k a —  
vojno,  bedo in t i ranstvo—in nad  naskoki  n a  dostojanstvo 
človeka, k i  s o  n a j h u j š e  posledice vsakega .  

P o v e j m o  l j u d s t v u ,  da zmaga, k i  s e  mora  izvojevat i  
v d v a j s e t e m  stolet ju,  v t e j  veži  p red  zlato dobo človeka, 
s e  roga  namiš l jeni  modrosti in bistroumnosti  v s a k e g a  
poedinca. K a j t i  to  j e  t r d n j a v a ,  k i  j o  o b d a j a j o  debeli  zi
dovi  nevednosti  in nezauplj ivosti,  k i  s e  n e  z r u š i j o  pod zvo
k o m trobent ali  moledovanjem politikov. Navalit i  m o r a j o  
n a n j e  t r u m e  hrabrosti,  moralnosti in modrosti, s to ječ  ra
m a  ob rami, brez  s t rahu za nelepo resnico, prezira joč  
laž, polresnico, komedi j  antstvo in Uemagoštvo. 

L j u d s t v o  j e  modro—bol j  modro nego si p r e d s t a v l j a j o  
republikanci.  In demokratska s t ranka  j e  s t ranka  l juds tva ,  
n e  s t ranka  delavcev,  n e  s t ranka  kmetovalcev,  n e  s t ranka  
delodaja lcev—stranka,  k i  n e  pr ipada nikomur, k e r  j e  
s t ranka  vseh.  

To j e  naše  s taro  poslanstvo. K a d a r  smo s e  m u  odtuji
li, smo propadli.  Z v a š o  pomočijo to pot  n e  bo  take  odtujit
ve .  Bol je,  d a  smo poraženi, nego d a  b i  zapel ja l i  l judstvo;  
bol je,  d a  propademo, nego d a  b i  l j u d s t v u  s labo vladali .  

P o m a g a j t e  nam storiti  to  delo v t e j  jeseni  k a m p a n j e  
in boja;  p o m a g a j t e  m i  storiti  delo v teh letih teme, dvo
m o v  in krize, k i  s e  r a z š i r j a j o  nad obzor jem nocojšnjega  
srečnega privida,  in upravičil i  bomo našo s lavno pre
teklost  in udanost  molčečih mili jonov, k i  zro na nas  v pri
čakovanju  sočutnosti, r a z u m e v a n j a  in poštenih č i l j e v .  
Tako bomo izvrši l i  vel iko službo za naše  v e l i k e  tradici je.  

UREDNIKOVA POŠTA Naselniška vprašanja in odgovori 

Narodni  d a n  SNPJ 
v M i l w a u k e e  

CLEVELAND—Ker nam j e  
znano, da se namerava večja 
skupina članov SNPJ udeležiti 
narodnega praznovanja, katero 
se bo vršilo 30.-31. avgusta in 
1. septembra v Milwaukee, smo 
vprašali v uradu New York Cen
tral železnice, če j e  mogoče dobiti 
k a j  popusta za skupino in dobili 
smo sledeče pojasnilo; obratna 
vožnja (Round Trip) j e  za posa
meznika $24.96 iz Clevelanda do 
Chicage in od Chicage do Milwau
kee n a  North Western železnici 
$4.53, skupaj  $29.49. Ako,pa po
tuje skupina treh (3) ljudi ali 
več, dajo $6.21 popusta na osebo 
tako, da stane obratna vožnja 
skupaj  $23.28. 

Prosimo torej, ako hoče.kdo z 
skupino potovati na naš narodni 
praznik, da takoj  poklice Ajiton 
Bokal-a, PO 1-4794 ali pa Jo
sephine Tratnik, E N  1-0991 za 
nadaljna pojasnila. 

Za Clevelandsko Federacijo 
SNPJ:  

Josephine Tratnik, ta  j .  

ITALIJANSKE OBLASTI 
RESNO OGROŽAJO 
BLAGOVNO IZMENJAVO 

Posledice zaostrene italijan
ske iredentistične gonje proti 
Jugoslaviji, so se te dni pokaza
le tudi v trgovinskih odnosih 
med Italijo in Jugoslavijo. Od
govorni italijanski organi so v 
zadnjem času blokirali del izvoz
nih dovoljenj, ki so jih izdala ita
lijanska izvozna podjetja, ter so 
na ta način onemogočili izvršitev 
trgovinskih pogodb, ki so jih ita
lijanska podjetja sklenila z ju
goslovanskimi tvrdkami. Vred
nost blokiranih izvoznih dovo
l jen j  za izvoz blaga v Jugosla
vijo znaša okrog dve in pol mili
jarde lir. Poleg tega odgovorni 
italijanski organi odklanjajo iz
dajanje novih izvoznih dovoljenj 
in onemogočajo izvršitev že skle
njenih pogodb. 

Italijansko ministrstvo za zu
nanjo trgovino grozi celo, da bo 
prepovedalo uvoz bukovega ce
luloznega lesa, ki so g a  italijan
ska podjetja ob zelo ugodnih po
gojih kupovala v Jugoslaviji. 

Statistični podatki kažejo, da 
j e  imela naša država velike na
pore za povečanje izmenjave 
blaga z Italijo. Zadnji ukrepi 
italijanske vlade pa nedvomno 
ovirajo nadaljnji razvoj trgovin
skih odnosov med obema drža
vama, hkrati pa so tudi v nas
protju z osnovnimi principi med
narodne trgovine. 

Jasno je, da so vsi ukrepi po
sledica sovražne italijanske poli
tike proti Jugoslaviji, vendar pa 
bi se morala italijanska vlada 
zavedati, da bodo od teh ukre
pov imeli največjo škodo prav 
italijanski trgovci in hkrati tudi 
italijansko gospodarstvo sploh. 
Proizvode, ki jih izvaža Italija v 
Jugoslavijo, bo Jugoslavija zlah
ka dobila drugod, težje pa bo ita
lijanskim podjetjem plasirati v 
drugih državah proizvode, ki so 
jih doslej izvažala v Jugoslavijo. 
To velja tudi za surovine, ki jih 
Italija nabavlja v Jugoslaviji in 
za katere bo Jugoslavija lahko 
dobila druge kupce. 

( P o  " S l o n e n s k e m  p o r o d e v a l c u " )  

YOU can be the 
woman of 
the year 
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Vprašanje: Moj brat, ki j e  bil 
rojen v Nemčiji, ter še vedno 
tam živi, se j e  v februarju 1952 
registriral za preselitev v to de
želo. Ima vse papirje, ki jih j e  
zahteval konzul. Ali mi morete 
povedati točno, k d a j  bo prišel 
na vrsto v kvoti? To bi rad ve
del, da si uredi glede svojega 
doma tamkaj, mi pa bi radi ve
deli, da mu medtem preskrbimo 
stanovanje tukaj. 

Odgovor: Nihče ne more po
vedati "točno," k d a j  bo prišel 
vaš brat na vrsto v kvoti. Vse, 
kar vam tozadevne agencije mo
rejo povedati gotovega je, če j e  
kvota te ali one dežele že prese
žena. Socialne agencije, ki dajejo 
nasvete v zadevah naseljevanja 
in naturalizacije, tudi lahko za
interesiranim posameznikom po
vedo, če so še odprte tako ime
novane prednostne številke pr
vega in drugega reda, k je r  j e  
kvota drugače presežena. Pred
nost v tem pogledu imajo nam
reč ožji družinski sorodniki tu
k a j  bivajočih državljanov—star
ši in mladoletni otroci; nedržav-
Ijani, ki so tukaj  za stalno nase
ljeni, lahko dobijo sem svojega 
zakonskega druga ali družino. 

Vsi drugi podatki glede gor
njega vprašanja bi bili zgolj ugi
banje. Ker j e  znano, da so po
sebno obremenjene kvote manj
šega obsega, morejo včasih izve
denci v tem vprašanju približno 
ugotoviti, koliko časa bo moral 
prosilec čakati, to se pravi, če 
sme upati, da pride na vrsto v 
enem ali dveh letih, ali bo moral 
čakati dlje časa. Čakanje pa k a j  
lahko zavlečejo prosilci, ki spa
dajo v prednostno kvoto. Ako to
r e j  rečemo na primer, da neko
mu pod nemško kvoto ne bo tre
ba čakati več kot leto dni, s tem 
še ni rečeno, da bo to držalo, če
prav ima Nemčija precej visoko 
kvoto. Upoštevati j e  treba poleg 
drugega tudi postopke v zvezi s 
prošnjami za vize (našeljeni-
ške), kar vključuje preiskave, 
kajt i  viza ni izdana kar na slepo 
in zgolj na podlagi preloženih 
zahtevanih p a p i r j e v  prosilca. 
Prostor v kvoti j e  torej le en del 
konzulove določitve izdanja vize 
posameznim prosilcem. 

Vprašanje:  Kakšnt- kvalifika
cije so potrebne za poljedelsko 
vizo? Imam brata, rojenega v 
Italiji in še vedno tam živečega, 
toda bi rad prišel v to deželo, kar 
pa bi mu vzelo leta radi prena
polnjene kvote. Četudi j e  že 50 
let star in j e  po poklicu knjigo
vodja, bi bil pripravljen delati 
na farmi kot farmski delavec. 
Ali bi mogel na ta način prej  
priti v to deželo? 

Odgovor: Po našem našeljeni-
škem zakonu so pripuščeni v to 
deželo pod prednostno kvoto sa
mo "izurjeni agrikulturisti" in 
to samo iz dežel, katerih kvote 
so nad 300. Vaš  brat na žalost 
ni izHČen poljedelec oziroma 
kmetovalec, zato na t e j  podlagi 
ne more prositi za vstopno vizo. 
Sprejeti so namreč le posamez
niki, ki morejo izkazati svoje 
znanje in zadostno šolanje na 
tem področju, kot tudi "potreb
no" prakso v farmskem delu. Le 
taki so potem označeni za "izur
jene farmske delavce" ter upo
števani pri zaprositvi zadevne 
vize. Navadno konzul (ameriški) 
od prosilca zahteva izpričevalo 
od njegovega delodajalca, ali pa 
od uradnikov poljedelskega mi
nistra dežele, v kateri biva. Vprašanje:  Dva moja bra
tranca, rojena na Madžarskem, 
sta vpisana pri ameriškem kon
zulu v Parizu kot "izven-zakon-
ska"  begunca, ki sta upravičena 
do prednosti v kvoti po zakonu 
za razseljene osebe. Kljub temu 
jima je  bilo povedano, da zanju 

Prosim vas ,  d a  date  meni  vse,  k a r  j e  v vas ;  j a z  bom 
v a m  dal  vse,  k a r  j e  v meni, p r a v  kakor  j e  to  stori l  on, k i  j e  
pr išel  s e m k a j  nocoj in m e  počastil, kakor  j e  počastil  v a s —  
demokratsko s t ranko—z živl jenskodolgo službo in srčnost
jo, k i  m u  zapišeta neizbrisno s t ran  v zgodovini republ ike  
in demokratske s t ranke—predsednik  H a r r y  S .  Truman.  

In končno, v težki nalogi, katero  s t e  m i  dali, bom 
zmerom skuša l  "s lužit i  pravici,  l jub i t i  u s m i l j e n j e  in hoditi 
ponižno z Bogom s v o j i m . "  V.J.G. 

zaenkrat ni prostora v kvoti. 
Njuni papirji in vse drugo j e  v 
redu, kakor zahtevajo tozadevni 
predpisi. Kako j e  to, da sta za
držana? Jaz sam sem prišel v 
to deželo iz Nemčije leta 1949 
kot razseljenec in vem, da so te
d a j  polnili kvoto na račun bodo
čih let. 

Odgovor: Vaša bratranca sta 
bila pravilno informirana, da za
nju  zdaj  ni prostora v kvoti. J e  
namreč velika razlika v tem, ka
ko se določa prednost v kvoti za 
"izven-zonske" begunce ali pa za 
razseljene osebe v oskrbi Med
narodne begunske organizacije 
v Nemčiji, Italiji in Avstriji.  Za 
slednje j e  mogoče črpati kvoto 
na račun bodočih let, dočim so 
"izven-zonski" begunci upravi
čeni samo do 25% mest v pred
nostni kvoti. In to za štiri leta, 
od julija 1950 do 30. junija 1954. 
Možnost torej obstaja, da j e  kvo
ta za to skupino od časa do časa 
izčrpana tekom te štiriletne do
be. Za sedaj  so v tem pogledu 
izčrpane kvote Bolgarije, Esto
nije, Madžarske, Latvije, Litvin-
ske. Poljske, Romunije, Sovjet
ske zveze in Jugoslavije. To po
meni, da bodo morali prosilci 
pod temi kvotami čakati še eno 
leto, in če bo skoz vso štiriletno 
dobo veliko število prosilcev, se 
lahko zgodi, da vaša bratranca 
sploh ne bosta mogla dobiti vize 
za vstop v Zedinjene države v 
okviru zakona za naseljevanje 
razseljenih oseb. Pametno bi bi
lo torej za vsakega "izven-zon-
skega" begunca ali prosilca, da 
se vpiše tudi v redno kvoto, ki 
j e  izvajana v smislu naših stal
nih naseljeniških postav. 

Vprašanje: Sem naturaliziran 
ameriški državljan in bi rad do
bil k sebi v to deželo svojo mater 
in sestro. Za mater sem dobil 
prednost v kvoti in sem že poslal 
vse potrebne listine t j a  zanjo in 
za sestro. Zdaj sem zvedel, da 
bo konzul takoj  izdal vizo mate
ri, sestra pa j e  bila informirana, 
da bo morala čakati najmanj dve 
leti, da pride na vrsto v kvoti 
Ker ne morem dopustiti, da bi 
mati potovala sama, želim sta
viti dve vprašanji: Ali ne bi mo
gel ameriški konzul izdati moji 
sestri vizitne vize zdaj, ko j e  že 
zaprosila za vstopno vizo, ali pa 
napraviti v njenem slučaju izje
mo, da bi lahko potovala z ma
terjo ? Mar ne bi mogla na podla
gi vizitne vize ostati tukaj  do ča
sa njene zvrstitve v kvoti, iti po
tem za nekaj dni v Kanado in se 
vrniti v Zedinjene države kot na
šel jenka ? 

Odgovor: Žal vam moramo na 
obe vprašanji odgovoriti z "NE." 
Naša kvota j e  izvajana po to
zadevnih zakonih in konzul niti 
nihče drugi ne more delati "iz
jem," da bi mogle biti prej  pri-
puščene osebe vpisane v redni 
kvoti. 

Ako bi vaša sestra prišla sem 
kot obiskovalka, bi ne bila upra
vičena za vstop iz Kanade (Ca
nadian pre-examination), kar  
imate gotovo v mislih zanjo. Ze
lo tudi dvomimo, da bi j i  konzul 
izdal vizitno vizo zdaj, ko j e  že 
vložila za vstopno vizo. Najbrž 
bi morala v tem slučaju posta
viti zagotovilo, da ne bi ostala 
v Zedinjenih državah dlje kot bi 
določala viza. Upoštevati j e  tre
ba tudi to, da bi z izposlovanjem 
vizitne vize izgubila svoje mesto 
uvrstitve v kvoti. 

Kakor vidite, imate samo dve 
izbiri: Vaša mati lahko počaka, 
da pride na vrsto v redni kvoti 
vaša sestra, ali pa j i  pustite, da 
pride sem prej. Ako je  namreč 
konzulatni zdravnik pronašel, da 
j e  mati dovolj dobrega zdravja, 
da se ji, lahko izda vizo za vstop 
v to deželo, j e  to znamenje, da j e  
sposobna iti sama na pot. 

(Common Council for American Unity) 
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PRED PETINDVAJSETIMI LETI 
O d  22. d o  28. 

Eksekucija Sacca in Vanzetti-
j a  j e  izzvala val silnega ogorče
n j a  med delavskimi masami Ev
rope. Demonstracij se j e  vdeleži-
lo 100,000 oseb. 

Ljudska množica v Ženevi j e  
navalila na palačo Lige narodov, 
ameriški avtomobili in filmi so 
bili uničeni. 

Bojkot ameriškega blaga v Ar
gentini j i  radi eksekucije Sacco 
in Vanzettija. 

Filmski kongres stavkovnih 
delavcev j e  izdal poziv, da se boj
kotira vse ameriško blago. 

V Berlinu se j e  na tisoče sim-
patičarjev Sacco in Vanzettija 
spopadlo s policijo. Bilo j e  mnogo 
ranjenih in nad 100 aretiranih. 

V Sydney, Avstralija, j e  kora
kalo v protestu več kot 10,000 
oseb. 

V Londonu j e  navahla policija 
na demonstrante za Sacco in 
Vanzettija v Hyde Parku. Od 
20,000 udeležencev j e  bilo okoli 
40 ranjenih v spopadu. 

V Bruselju j e  prikorakalo oko 

a v g u s t a  1927 

li dva tisoč demonstrantov 
protestnega zborovanja v sre* 
dišče mesta. Policija jih je 
skočila s sabljami ter jih raZ" 
gnala. 

Delavci v Mehiki so oklica« 
eno-urni generalni štrajk v 
test usmrtitve Sacco in Vanzetti-
ja.  

V Parizu so se vršile velike & 
monstracije in mesti Lyons i" 
Lille ste preklicale vse pripr®̂® 
za sprejem Ameriške legije, ^ 
namerava zborovati v Parizu. 

Trupla Sacca in  Vanzettija^ 
bila vpepeljena. Od prvega 
bo odnesla sestra v Italijo-
Vanzettija pepel bo pa izro®®* 
njegovi vdovi, k i  živi v Boston"" 

V Ohio se širi otroška paralî  
(poUo). Do sedaj j e  bilo jaW 
nih 155 slučajev. 

eno 
Cene hišam: Hiša 7 sob 

družino, blizu poulične 
na tlakovani in plačani 
$4,500. 

Rusi zajeli Nemce pred Stalin-
gradom v ogromno past. Razkra
j a j o  čete in jih druga za drugo 
uničujejo. 

O d  23. d o  30. a v g u s t a  1942 

ziljske ladje. Nemci in  Italij®"" 

Nemško mesto Kassel j e  na
padlo 600 bombnikov hkrati. 
Bombe so napravile silno razde
janje  tovarn za izdelavo lokomo
tiv in letal. 

Jugoslovanski, rodoljubi so v 
Ljubljani v hotelu "Slon" zastru
pili nemškega konzula dr. Hans 
Droscha. Bil j e  generalni konzul 
za Hrvatsko. 

Italijani preganjajo Slovence. 
Odvedli so v koncentracijska ta
borišča 8,000 fantov in mož v 
starosti od 14. do 50 let. 

Rusijo namerava obiskati Wen
dell Willkie, republikanski pred
sedniški kandidat 1940 leta. V 
ruskih krogih naglašajo, da bo 
deležen toplega in prisrčnega 
sprejema. 

Brazilija napovedala vojno 
osišču. Do tega j e  prišlo ker so 
Nemci neprestano potapljali bra-

beže iz Brazilije. 

Vile rojenice so se oglasile 
družini Mr. in Mrs. John 
426 E. 160 St., in pustile 
prvorojenko. Mlada mamici 
Globočnikova iz E. 160 St. 

Nogo si j e  zlomil rojak 
Ogrin, 16307 Trafalgar Av®- ^ 

Operacijo j e  prestala v ^ 
Sinai bolnišnici Mrs. 
Chapirlo. 

K vojakom so odšli: 
Gerl, 756 E. 200 St.; Frank 
724 E. 157 St.; Henry Skidel ^ 
mornarici), 1230 E. 168 St.! ^ 
seph Seme, brat Louisa Se 
Joseph Ujčič, 1060 E. 72 St 

Na počitnice j e  prišel LU' 
Medvešek, 21141 Goller Ave 

Umrl j e  Joseph Sacef'"^ 
15815 Trafalger Ave. Do pet ^ 
secev nazaj j e  vodil trgovii'® j 
grocerijo in mesom na 1° 
Waterloo Rd. 

Na 25. avgusta j e  bilo 50 
pinj mraza. 

sto-

PERZIJSKI PETROLEJ 

Predsednik perzijske vlade 
Mossadegh je  izjavil, da bi bila 
Perzija pripravljena prepustiti 
upravo petrolejske industrije 
mednarodni banki za obnovo in 
razvoj, če bi lahko v zameno svo
bodno izvažala petrolej. Glasilo 
perzijske n a c i o n a l n e  fronte 
"Emruz" piše, da j e  dr. Mossa
degh stavil t a  predlog med ne
davnim re.zgovorom z ameriškim 
veleposlanikom v Teheranu Hen-
dersonom. Po mnenju tega čas
nika ima Henderson vlogo po
sredovalca v anglo-perzijskem 
sporu. 

"Emruz" piše, da j e  Mossa
degh dejal Hendersonu, da j e  
Perzija pripravljena izplačati od
škodnino Britaniji in j i  prodajati 
petrolej. Vrhu tega bi Britanija 
vlagala pritožbe v zvezi s petro-
lejskim sporom na perzijskih so
diščih. Mossadegh pa j e  odločno 
izjavil, da ne bo Perzija nikdar 
privolila v to, da bi zaposlila ka
terega koli britanskega pctrolej-
skega strokovnjaka. Pripomnil 
je, da ne bi bilo primerno spre
jeti niti ameriških strokovnja
kov spričo protiameriških ču
stev v Perziji. Prav tako se j e  
izvedelo, da je včeraj nehala po
slovati po 64 letih britanska ban
ka za Perzijo in Srednji vzhod, 
ker j e  perzijska vlada odpravila 
vse ugodnosti, ki jih j e  banka 
doslej uživala. 

(Po "Slo«ei»ktm poro5t«ilcu") 

AVSTRIJSKA MLADINA 
TABORI V SAVUDRIJI 

70 
V Savudrijo j e  prispel" . 

mladincev in mladink iz A^s 
je, članov socialistične 
ske organizacije "Rdeči 
k je r  so taborili ob morju. Ob P 
hodu avstrijske mladine 
dran so slovenski taborniki 
nega mrava" slovesno 
gostom taborišče. V neposr® 
bližini šotorov, k jer  taborijo ^ 
strijci, so tudi na taborjenjih ^ 
lijani in Hrvati, ki so se 
slavnostnega sprejema in pi"®, ^ 
j e  taborišča. Slavnosti so 
stvovali tudi avstrijski iî  , v 
venski otroci, ki se nahaĵ J® ,̂ 
okrevališču Rdečega križa ^ 
vudriji. 

ODPRAVWENA JE OBVl-̂  ̂
SEČNJA IN ODDAJA 

Vlada Ljudske republike 
venije j e  po predlogu gi,-
nika sveta za kmetijstvo i'i ^ ̂  
darstvo in predsednika , 
industrijo izdala uredbo, 8 
tero se odpravi uredba o , 
ni sečnji in oddaji lesa ter 1 
stranskih proizvodov iz 
nih gozdov. Izdane odločbe o " 
vezni oddaji se lazvelĵ ^^^^  ̂
upravno-kazenski postopek 

uve-
iČP® 

radi kršitve odpravljene ure 
pa se ustavi oziroma se ne 
de, medtem ko se pravom" 
naložene kazni izterjajo. 
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iško jugos lovanski  center"  
na Recher A v e .  

lit® Tony V r h ;  podpred-
ugrin t a j n i k  A n d r e w  

L, Shawnee  Ave. ,  KE 
Cher ml " '^Sajnik Theodore Kir-
panfix. •' zapisnikarica Gusti Zu-
DM;A° '̂̂ zorni odbor: J o h n  Gerl, 

° Bostjančič i n  John 
f W  gospodarski odbor: 
Tejei predsednik, Frank  

Rupert;  publ ic i j sk i  
^ in A Rupert, Gusti Zupan-
krjj. ̂ d r e w  Ogrin; ostali direk-
fi{, Rn?™, A- Fakult,  John Zupan-
l̂ rjano  ̂ ICastelic i n  Frances 
inogk,/ poslovodja John  ž i g m a n  

^ b m k  W u i s  Mohar. 
'Hespn, v s a k o  t r e t j o  sredo -mesecu ob 7.30 ur i .  

* 

Noble"  i t .  450 SNPJ 
•..-urPrto J . Frank  Podboršek, 
f(jj, sednik Anton V r h ,  t a j n i k  
^ 954 E. 239 St.  
tiiKiji *o9, b l a g a j n i k  Jus t in  Mar-
# J .^Pisnikarica M a r y  Do-

odbor: F r a n k  Mihe-
Hitinfi • ̂ ^ t i n  i n  A n d y  Jerman,  
6̂(1 K l u b  druš tev  A J C  
t̂on Frances Gorjanc in 

Parker Federaci jo S N P J  

' toil?® ̂ š e  v s a k o  drugo  nedel jo  
^ A J C  n a  Recher A v e .  

' <»1 dopoldne. 

"Ca • * 
H i v e "  št. 493 L TM 

I t fe^  Predsednica M a r y  Boka,  
Josephine Stwan,  pod-

Wflo Christine Glavan, du-
fPremn^^'^teljica A g n e s  Zobetz, 
% p ^Ika M a r y  Mahne, vra-
Jary y ^uline Zigman, stražnica 
Joljis. ®®el, zapisnikarica i n  ta jnica  

oddelka Ju l ia  Brezovar,  
MoicT 60 St., EN 1-4758, f inančna 
9̂ 2 Pauline Debevec, 1287 E. 

IV 1-2048, nadzornice: 
% IT ^^vcar,  J e a n  P a i k  i n  Ur-

zastopnici za K l u b  
"lia D Josephine S t w a n  in 

f®zovar. 
Jl'secii v r š e  v s a k o  p r v o  sredo v 
% A ^ dvorani št.  1 SND n a  St.  

^ve.. o b  7.30 ur i .  

Cle 
kJ'Gdsed] št. 126 SNPJ 
?ejsp?®<inik Louis Smrdel,  pod-
b% T o E d w a r d  Branisel,  t a j n i k  

1 „„pabrenja, 22100 Ivan  Ave. ,  
JScij,] "8, b l a g a j n i k  F r a n k  Yako-
Jteii y %plsnikar  Blaž  Novak, re-
Siy Pire, nadzorniki:  An-
1 "is iT^uretich, Victor  Gruden, '^rant st* mlaHinski rpHi+oli , y r a n t  st; mladinski  redi te l j  

, 
s r  članstvo od  16. cto 

I ^ o i i j  XXJUl.uV.AXlXii3XVX X C V l i  L C i  I 
^ v n i v  C u r r y  (Korenčič), ml., 

MPwli v s i  s lovenski  zdravniki  
Sh.^^'^iidu i n  okolici 

•'«. v otroke od r o j s t v a  do  l o .  
, Sej^osta zdravniška pre i skava.  
'Oiinî se v r š e  v s a k o  t r e t j o  nedel jo  

'(le v SND. 

^®llinwoodske Slovenke" 
št. 22 SDZ 

% ^ % d n i c a  Fannie 
232 ^ \ . 2 3 2  St.; 

Krc 

Brezovar,  
podpredsednica 

JS.romar, 665 E. 160 St.; ta j -
Mickovic, 19612 Chero-

1-6500; b laga jn ičarka  
"omsich,  693 E. 160 St.; 

/5 ^ ^ r i c a  Rose Šimenc, 799 E. 
i/r'i nadzornice Filomena Se-

Jk; Cernigoj  i n  S te f i  Kon-
S'avrifi ®'^vonoša M a r y  Malovrh; 
*̂ 0». dr .  Anthony S k u r  i n  dr .  

, Opaskar. 
j W o ® ®  v r š e  v s a k o  drugo sredo 
\ v Slov.  domu n a  Holmes 

spodnjih prostorih. 
* 

MATICA" 
F r a n k  Bradach; pod-

l^tioo ifS E d w a r d  Kenik; zapis-
Ca~ ®ollie Frank;  blagajničar-

ŜCe Budan; nadzorniki; 
^'^rak, Ernie Zdešar, J u n e  
° ^ ^ d o v a l n i  odbor: Frank  
A E d w a r d  Kenik, Carolyn 

Safred,  Josephine Pe-
A •'psephine Bradach; pevo-

L.&ejp^^'On Schubel.  
S V V f š i j o  v s a k  zadnj i  četr-
Vs v Slov.  nar .  domu n a  
v 3  x.f A v e .  P e v s k e  v a j e  s e  v r š e  

' '^ek o b  8. ur i  v sobi št .  2 

Klub društev AJC" 
k R e c h e r  A v e .  

Frank  Segulin, pod-
A .  Ogrin, t a j n i k  John 

460 E. 270 St., tel.  RE 
>3ika.P^agajnik F r a n k  Tegel,  za-

nHi5̂  Mary  Medvešek, nad-
S S  S*"- ^ a r y  DodiC, M a r y  Sc-
[1.V- »Frances  Zajec ,  publ ic i jski  
ih^i{ i^a ry  Medvešek,Gusti Zu-

K k;!̂ - Zgonik, Frances J u l y  lia 
V 

v s a k  p r v i  ponedel jek 

• 
w v;u<! J L j u b l j a n a "  

L u d v i k  Prosen, pod-
Frank Segulin, ta jnica  

A \%"lylia,  832 E. 209 St., KE 

^lub 

''ikapj' ®Sajnik Louis Godec, za-
0" Louise Derdich, nadzor-
fF'ti, v John Ludvik,  A n d r e w  
tiiiJlce«! i o h n  Oshaben, kuharica  
i^' teta^'^janc, stric Joseph Plev-

^is o? Frances Rupert  i n  marša l  
V arman. 

v r š i j o  v s a k  zadnj i  torek  

št, 8 SDZ 
n l ^ G r k i č ,  19071 Naumann 
M^dsednik; Stanley Kožel j ,  

Im i Jpf.^^'niann Ave. ,  podpredsed-
l A l l  Koželj,  687 E. 156 St., 
jqil San ta jn ik ;  Jennie  Kapel, 

ka®"jore Dr., b laga jničarka;  
' 1861 Sagamore Dr., 

Oseri^.,! nadzorniki: J o e  Koporc, 
baj 1«, Martha Batič i n  Mary  

^ e v r š i j o  v s a k o  drugo ne-
S1q̂ ®®®cu ob  1.30 ur i  popold-

• domu na Holmes A v e .  

OSeph'r?®" 129 SNPJ  
•••rebec, predsednik ;  A n d y  

Sker l ,  podpredsednik ;  Mrs .  M a r y  
Stokel ,  6922 H e c k e r  Ave. ,  t e l .  H E  
1-0393, t a jn ica ;  J o h n  Sivec, blagaj
nik, Charles Penko, zapisnikar; 
nadzorniki; Stanley Pockar,  Frank  
P y k e  i n  Joseph Filipic. 

S e j e  s e  v r š i j o  v s a k o  drugo  ne
d e l j o  v sobi š t  4 SND o b  1. pop. 

• 
"Loška  d o l i n a "  

Predsednik F r a n k  Baraga,  pod
predsednik John  Krasovec, t a j n i k  
Frank  Bavec, 1097 E. 66 St., HE 
1-9083, blagajnik-zapisnikar John 
Leskovec, nadzorniki; John  Lokar,  
F r a n k  T u r e k  i n  Tony Petkovšek,  
za K l u b  društev  SND J o h n  Lekan 
ml., za K l u b  druš tev  Slov.  doma 
na Holmes A v e .  F r a n k  Znidaršič 
i n  Gasper Knafelc.  

S e j e  s e  v r š e  v s a k o  t r e t j o  sredo 
v mesecu v Slov.  nar .  domu n a  St. 
Clair A v e .  

"Lunder-Adamič"  št. 28 SNPJ 
Predsednik Kris t  Stokel, pod

predsednik J o h n  Marn, t a j n i k  An
ton Wapotich, 892 E. 73 St., b lagaj
nik  Wil l iam Candon, zapisnikar 
Joseph Okorn, nadzorni odbor: 
Louis Zele, Stanley  Dolenc, Rose 
Retar, redi te l j  mladine Wil l iam 
Wapotich, red i te l j  Jacob  Žagar,  za 
K l u b  druš tev  SND Wil l iam i n  An
ton Wapotich. 

S e j e  s e  v r š e  v s a k o  d r u g o  nedel jo  
v mesecu ob  9. u r i  z j .  v SND. 

• 
"Mir"  št. 142 SNPJ 

Predsednik Anton Bokal,  pod
predsednik F r a n k  Komidar, t a j n i k  
Frank Sustarsich, 15726 Holmes 
Ave., b l a g a j n i k  John  Prusnik,  za
pisnikarica Frances Sušel, redi te l j  
John Ilovar, nadzorniki:  A u g u s t  F. 
Svetek, Peter  A d a m  i n  F r a n k  
Ludvik.  

S e j e  s e  v r š e  v s a k o  drugo  nede
l j o  v mesecu o b  9. u r i  dopoldne v 
Slov. domu n a  Holmes A v e .  

• 
"Napredne  S l o v e n k e "  St. 137 SNPJ 

Predsednica Josephine Tratnik,  
podpredsednica Josephine Mežnar-
šič, ta jnica  Jos ie  Z a k r a j š e k ,  bla
g a j n i č a r k a  Helen Mikuš, zapisni
karica Alb ina  Braidich, nadzorni
ce: Jennie  S k u k ,  Jos ie  Krasovec i n  
Mary  Peternel, bolniška nadzorni
ca Jennie  Drobnich, za Federaci jo 
S N P J  Josephine Tratnik  i n  Josie  
Zakra j šek,  za f a r m o  S N P J  Urška 
Mulej  i n  P a v l a  Ar te l ,  za AtletiCno 
l igo A Ima i n  Nada Žagar, za K l u b  
društev  SND i n  čitalnico Jennie 
S k u k ,  za podr.  št.  39  Sans  Helen 
Mikuš. 

S e j e  s e  v r š i j o  v s a k  p r v i  četrtek 
v mesecu v s tarem poslopju SND 
na St.  Clair A v e .  

• 
Dramski  d r u š t v o  "Naša z v e z d a "  
Predsednik A n d r e w  (%rin; pod

predsednik Joseph Vičič; ta jnica  
Mary Medvešek, 21141 Goller Ave. ,  
tel. I V  1-3822; b laga jn ičarka  Fran
ces Ju ly l ia ;  zapisnikar ica  F r a n c e s  
Modic; nadzorn i  odbor :  Louis  Mo
har, John  Korošec i n  Frances Gor
janc; arhivarca  M a r y  Medvešek; 
mojs ter  odra Louis Mohar. 

S e j e  s e  v r š i j o  v s a k  p r v i  petek  v 
mesecu v A J C  na Recher A v e .  

* 
"Mladinski  p e v s k i  zbor  SDD" 
Predsednik Johm Terlep; pod

predsednik J e r r y  Pike;  t a j n i k  
Mary Vidrich; b l a g a j n i k  K a t y  Ar
tel; zapisnikarica Jennie  Skerl ;  
nadzorniki: J e r r y  Pike,  J i m  Kožel, 
Anna Brenčič. 

S e j e  s e  v r š i j o  v s a k  p r v i  torek  v 
mesecu v Slov.  del. domu n a  Wa
t e r loo  R d .  

• 
" N a  J u t r o v e m "  št. 477 SNPJ 
Predsednik Peter  Segulin, pod

predsednik Anton Traven,  t a j n i k  
Charles Basa, 10313 Reno Ave. ,  
b l a g a j n i k  Joseph Bartol,  zapisni
k a r  Mike Ludvik,  nadzorniki:  John 
Samsa, Joseph Rolih i n  John  Law-
renčič. S e j e  s e  v r š i j o  v s a k o  p r v o  
nedel jo  v mesecu v Slov. del. dvo
rani  na Prince A v e .  ob  10. u r i  zju
t r a j .  

Asesment s e  pobira v s a k o  p r v o  
nedel jo  v mesecu na s e j i  v Slov.  
del. dvorani  na 10814 Prince A v e .  
ter  i s fbtam v s a k o  četrto nedel jo  
v mesecu od 10. do 12. u r e  do
poldne. 

• 
"Napredni  Slovenci"  i t .  5 SDZ 

Predsednik A n d r e j  Tekauc, pod
predsednik John Stefe,  t a j n i k  
Matthew Debevec, 1287 E. 169 St., 
IV 1-2048, b l a g a j n i k  Tom Kraich, 
zapisnikar Frank  A .  Turek,  nad
zorniki: Charles Koman, Frank  
S t e f e  in John Nestor. 

S e j e  s e  v r š e  v s a k o  t r e t j o  nedel jo  
v mesecu ob  9. u r i  z j u t r a j  v sobi 
št. 3, staro poslopje  SND n a  St. 
Clair A v e .  

• 
" N a p r e j "  št. 5 SNPJ 

Predsednik Joseph S k u k ;  pod
predsednik Eddie Mr amor; t a j n i k  
John Krebel,  6409 St. Clair  Ave. ;  
b l a g a j n i k  Joseph Batis; zapisnikar 
Felix Strumbel;  nadzorniki:  Anton 
Zakra j šek,  Anton MiheliC, A n d y  
Turkman. Društveni u r a d  s e  na
h a j a  zgora j  v s tarem poslopju 
Slov. nar .  doma na St.  Clair  A v e .  

S e j e  s e  v r š e  v s a k o  p r v o  nedel jo  
v mesecu ob  9.30 u r i  z j u t r a j  v SND, 
dvorana št.  1. novo poslopje.  

•K 
P e v s k i  zbor  " J a d r a n "  

Predsednik Louis Smrdel;  pod
predsednik George Marolt; tajnik-
b laga jn ik  Frank  Bittenc, 2004 Nela-
wood, E. Cleveland, O., L I  1-2102; 
zapisnikarica Wilma Glazar, arhi
varca  Florence Unetich, nadzorni 
odbor: J o e  Planine, Tony Pr ime in 
Fred Cesnik; pevovodja  Vladimir  
Malečkar, pianist Reginald Resnik. 

V a j e  s e  v r š e  v s a k o  sredo zvečer 
ob  8. ur i  v Slov.  del. domu na Wa
t e r loo  Rd .  

• 
Krožek  št. 1 "Progres ivn ih  

S l o v e n k "  
Predsednica Anna Zaje; podpred

sednica Frances Henikman; ta jnica  
in b laga jničarka  Mary Vidrich, 
15718 Grovewood Ave. ;  zapisnika

rica Theresa Gorjanc; nadzornice: 
Frances Francel, Rose Pav l in  i n  
Rose Sanabor;  prosvetni  odbor; 
Bertha Dovgan, Jennie  Pr inc  i n  
Antonia Tomle. 

S e j e  s e  v r š i j o  v s a k  p r v i  četrtek 
v mesecu v Slov.  del.  domu n a  
Waterloo Rd. 

-K 
"Progres ivne  S lovenko"  

krožek  št. 2 
Predsednica Cecelia Subel,  pod

predsednica Frances Legat,  ta jnica  
Mary Bozich, 19161 Monterey., IV 
1-7074, b laga jn ičarka  Marie Za
k r a j š e k ,  zapisnikarica Rose Retar, 
nadzornice Jennie  S k u k ,  Helen Mi
k u š  i n  Rose Fier, za S a n s  št.  39  
Uršula Mulej,  Kat ie  Bradač in 
Amel ia  Božeglav,  za K l u b  društev  
SND Ivanka  Shi f f re r ,  za čitalnico 
Rose Retar.  

S e j e  s e  v r š e  v s a k o  t r e t j o  sredo 
v mesecu v dvorani  št .  2, SND na 
St. Clair A v e ,  

* 
"Progres ivne  S l o v e n k e "  

krožek  št. 3 
Predsednica M a r y  Kobal, pod

predsednica M a r y  Lokar,  tajnica-
blaga jničarka  M a r y  Ster, 19302 
Arrowhead  Ave. ,  K E  1-5773, za
pisnikarica Gusti Zupančič, nad
zornice Frances Gorjanc, Frances 
Ju ly l ia  i n  A n n a  Nagode. 

S e j e  s e  v r š e  v s a k o  p r v o  sredo v 
mesecu v A J C  n a  Recher A v e .  

• 
" R i b n i c a "  št. 12 SDZ 

Predsednik F r a n k  Wirant,  pod
predsednik Anthony Kausek,  ta j
n i k  Joseph Ban, 1201 E. 168 St., 
zapisnikar A n d y  Sadar,  b l a g a j n i k  
Anton Debel j ak,  nadzorni odbor: 
Frank Debel j a k  ml..  F r a n k  Lunder 
in E d w a r d  Herbst,  za K l u b  društev  
SND F r a n k  Debelak, za Sans  št.  39  
Joseph Champa; za A J C  John Ko-
matar  i n  F r a n k  Virant .  V s luča ju  
bolezni sporočite pismeno t a j n i k u  
al i  pokličite zapisnikar ja  HE 
1-7805. 

S e j e  s e  v r š e  v s a k  d r u g i  petek  v 
mesecu ob  7.30 u r i  zvečer v sobi 
št. 4, s taro poslopje  SND n a  St.  
Clair A v e .  

" S v o b o d a "  ši .  748 SNPJ 
Predsednica Antonia Tomle, pod-

pred. Jos.  Vesel,  ta jn ica  Josephine 
P. Terbizan, 14707 Hale  Ave. ,  L I  
1-1464, b laga jn ičarka  Josephine 
Seitz, 16213 Waterloo Rd. Zapisni
karica Leopoldina Vozel, nadzorni 
odbor: M a r y  ICafrle, A n n a  Zaic i n  
T. Gorjanc. Zastopnice z a  ženski  
odsek f a r m e  SNPJ:  Theresa Gor
janc, Antonia Tomle i n  Josephine 
Vesel;  za Clevelandsko federaci jo  
SNPJ: Theresa Gorjanc i n  Leo
poldina Vozel.  

S e j e  s e  v r š e  v s a k  drugi  petek  v 
mesecu v Citalniških prostorih SDD 
na Waterloo Rd. 

• 
"Slovenske  Sokolice" 

št. 442 SNPJ 
Predsednica Frances Legat,  pod

predsednica Mary  Hrvatin, ta jnica  
Jul ia  žerovnik,  14919 Hale  Ave . ,  
b laga jničarka  Ivanka  S h i f f r e r ,  za
pisnikarica Cecelia Subel,  za K l u b  
društev  SND i n  Sans M a r y  Som
rak,  za Federaci jo S N P J  Jul ia  
Žerovnik, za f a r m s k i  odbor SNPJ 
Ivanka Shi f f re r ,  nadzornice: Mary  
Somrak, S l a v k a  Sadecak i n  Mary  
Z a m i k .  S e j e  s e  v r š e  v s a k  p r v i  ponedel jek 
v mesecu v Slov.  nar .  domu n a  St. 
Clair A v e .  

Slov. nar.  d o m  n a  St. Clair A v e .  
Charles  Vrtovšnik,  predsednik; 

Frank  Plut, podpredsednik; John 
Tavčar, ta jn ik ;  Josephine Zakraj
šek,  blaganičarka; Jos ie  Petrič, za
pisnikarica; namestniki:  Cyri l  Ro-
vanšek, A n d r e w  Turkman, A n d r e j  
Tekavec, in Josephine Stwan;  nad
zorni odbor: John Pollock, John  
Centa, Anton Wapotich, Leon Polj
š a k  i n  F r a n k  Elersich; gospodar
s k i  odsek: Frank  česn ik ,  predsed
nik, Joseph Okorn, zapisnikar. 
Frank  Wirant,  J a n k o  N. Rogel j ,  
Anthony Zakra j šek,  Joseph Fifolt  
i n  StarJey  Dolenc. 

S e j e  d irektor i ja  s e  v r š e  v s a k  dru
g i  torek  v mesecu. V s a  korespon
denca, t ikajoča s e  SND, s e  n a j  poš
l j e  na naslov: SND, 6409 St.  Clair 
Ave . .  Cleveland 3, O. Uradne u r e  
so od 9.30 do 12., od 2. do 5.30 in 
od 7. do 9. zv.  O b  sredah popoldne 
i n  ob  nedel jah  ni  uradnih ur .  

• 
"Slov.  moška  z v e z a "  i t .  3 

Predsednik Chas. Benevol, pod
predsednik Anton Mavsar,  t a j n i k  
Frank M. Perko, 1092 E. 174 St., 
IV 1-5658, b l a g a j n i k  Joseph Hoče
var,  zapisnikar J i m  Stopar, nad
zorniki: J i m  Kastelic, J o e  Peru-
Ehek, Martin Komachar; za Fede
raci jo  SMZ Anton Rudman i n  Mar
tin Valetich. 

S e j e  s e  v r š e  v s a k o  drugo nedel jo  
v mesecu o b  2. ur i  popoldne v Slov.  
domu na Holmes A v e .  Asesment 
s e  pobira 24. in 25. v mesecu od 
6. do  8. zv.  v Slov.  domu. 

• 
"Slov.  moška  z v e z a "  St. 5 

Predsednik John Sever,  podpred
sednik Frank  Cesnik, tajnik-blagaj-
nik  Tony Krampel, 1003 E. 66 Pl., 
UT 1-8387, zapisnikar Frank  Ku
har,  nadzorni odbor: Frank  Kuhar,  
Louis Erste, F r a n k  Petkovšek;  za 
Federacijo SMZ F r a n k  Brancel, 
Louis Erste, F r a n k  Brancel in 
Frank Petkovšek;  za K l u b  društev  
SND in čitalnico J o h n  Sever.  

S e j e  s e  v r š i j o  v s a k o  t r e t j o  so
boto v mesecu, dvorana št.  4 s taro 
poslopje SND n a  St.  Clair  A v e .  

• 
"Sv.  A n e "  št. 4 SDZ 

Predsednica J u l i j a  Brezovar, 
1173 E. 60 St., podpredsednica Jen
n ie  S tanonik ,  t a j n i c a  J e n n i e  Suvak ,  
1415 E.  5 1  St.,  E N  1-8104, blagaj
ničarka Josephine Orazem-Ambro-
žič, zapisnikarica Angela  Virant,  
nadzornice: Mary  Bradač, Rose L.  
Erste in Frances Okorn, reditel j ica 
Mary Pristov. 

S e j e  s e  v r š e  v s a k o  drugo  sredo 
v mesecu v Slov. nar .  domu n a  St. 
Clair A v e .  

• 
"Svob.  S l o v e n k e "  št. 2 SDZ 

Predsednica Nežika Kalan.  1007 
E. 74 St.; podpredsednica Jennie  

S k u k ;  ta jn ica  Josephine Petrič, 
101 E. 225 St., RE 1-6316; bla
ga jn ičarka  M a r y  Somrak,  996 E. 74 
St.; zapisnikarica A l b i n a  Brajdič;  
nadzornice: A l b i n a  Brajdič,  Jose
p h i n e  Razinger  i n  El izabeth  Belay .  
Vsi  s lovenski  zd ravn ik i  s o  dru
štveni  zdravniki .  

S e j e  s e  v r š e  v s a k  d r u g i  četrtek 
v mesecu o b  7.30 u r i  v Slov. nar .  
domu n a  St .  Clair  A v e .  

P e v s k i  zbor  " S l o v a n "  
Joseph Dur java ,  predsednik; Jo

seph  Ivančič, ^podpredsednik; Wil
l i am K .  G a b r e n j a  19711 Mohawk  
Ave.,  K E  1-6829, t a j n i k  i n  blagaj
nik; Ciril  Ozbich, zapisnikar; nad
zorni odbor: A n d r e w  Ogrin, Milan 
Urbančič i n  F r a n k  UrbančiC; arhi
v a r  Joseph Ivančič, pevovodja  An
ton Schubel. 

P e v s k e  v a j e  s e  v r š e  v s a k  torek  
zvečer o b  osmih v A J C  n a  Recher 
A v e .  Redne s e j e  s e  p a  v r š e  v s a k  
drugi  torek  v s a k e g a  drugega  me
seca. 

"Washington"  št. 32 ZSZ 
Predsednica Antonia Tomle, pod

predsednik John  Zaic, ta jnica i n  
blagajničarka A n n a  Vadnal,  15815 
Arcade Ave. ,  I V  1-3919, zapisnika
rica Anna  Zaic, nadzorni odbor: 
Frank Moro, F r a n k  Fende i n  Mary  
Božič; zastopnica z a  Sans št.  4 8  
Mary Bozich. 

S e j e  s e  v r š e  v s a k  t r e t j i  petek  v 
mesecu v Slov.  del.  domu n a  Wa
te r loo  Rd .  

"Waterloo Camp"  št. 281 W O W  
Walter  Lampe, predsednik; An

ton Novak, podpredsednik; E d w a r d  
Rozance, 15216 Lucknow Ave. ,  
ta jnik;  Vincenz Godina, b l a g a j n i k  
i n  zapisnikar; J o h n  Rozance, 
spremljevalec;  Peter  Bukovnik,  
bolniški nadzornik; nadzorniki: 
Frank Stupar, F r a n k  Puskarič,  Va
lentine Malnar. 

S e j e  s e  v r š e  v s a k  d r u g i  četrtek 
v mesecu v SDD n a  Waterloo Rd. 
Asesment s e  pobira  tudi  v s a k e g a  
24. v mesecu v SDD, razen č e  pade 
na nedel jo  a l i  praznik.  

• 
"Zavedn i  sosed je"  št. 158 SNPJ 

Predsednik F r a n k  Žagar; pod
predsednik F r a n k  Mišič; t a j n i k  
Charles že le,  20970 No. Vine  St., 
KE 1-4640; b l a g a j n i k  A n d r e w  
Ogrin; zapisnikar John  Ludvik;  
nadzorni odbor: F r a n k  Matko, 
predsednik, M a r y  Segulin i n  An
gela Ogrin. 

S e j e  s e  v r š i j o  v s a k  zadnj i  petek  
v mesecu o b  8. u r i  v A J C  n a  
Recher A v e .  

"Združen i  b r a t j e "  št. 26 SNPJ 
Joseph Godec, predsednik; John 

Krebely,  podpredsednik; Peter  
Ster, 19302 A r r o w h e a d  Ave.,  KE 
1-5773, t a j n i k ;  nadzorniki:  John 
Kikol, John  Zaman, John  Krebely;  
John Bohinc, zapisnikar.  

S e j e  s e  v r š i j o  v s a k o  p r v o  soboto 
v mesecu o b  7. u r i  zvečer  v Slov.  
del. domu n a  Waterloo Rd. 

-K 
"Ženski  odsek f a r m e  SNPJ" 

Predsednica Antonia Tomle, pod
predsednica Frances  Henikman, 
ta jnica in b laga jničarka  M a r y  Za
man, 484 E. 149 St., I V  1-4871, 
zapisnikarica Victoria Pol j šak,  nad
zornice: Jennie  Gerchman, Jennie 
Leskovec i n  Frances Zorman. 

S e j e  s e  v r š e  v s a k  zadnj i  četrtek 
v mesecu v Slov.  del. domu na 
Waterloo Rd. o b  7.30 u r i  zvečer. 

Indijanska abeceda 
iz Slovenije 

Misijonar Frederik Baraga j e  
prišel iz Slovenije leta 1830 ter 
se naselil v gornjem Michiganu 
in severni Minnesoti. Tam se j e  
naučili jezika indijanskega ple
mena Chippewa-Ojibwa. Ta je
zik pa ni imel abcede in slovnice, 
zato se j e  Baraga polotil dela, da 
dvigne ta  jezik na slovniško 
stopnjo. Izdelal j e  abecedo in 
slovnico, nato prevedel sv. pismo 
v novopismen jezik in z veliko 
mero potrpežljivosti pričel učiti 
Indijance čitanja. 

Spisal j e  v njih jeziku dve 
knjigi in prizadeval si j e  uveriti 
to pleme, da j e  spričo sprememb 
v civilizaciji Amerike potrebno, 
da se poprimejo farmarstva. Po
slušali so ga  in on se je  potegoval 
za njih pravice v državnih pre
stolnicah in v Washingtonu, kar 
sicer ni dosti zaleglo, vendar j e  
s tem prednašal v ospredje kri
vice, ki so jih povzročili indijan
skim plemenom korumpirani 
predstavniki zvezne vlade. 

Baraga j e  omenjenemu pleme
nu ustanovil šole in cerkve, ka
tere j e  sam pomagal graditi. Ko 
je  postal škof, j e  dobil nove misi
jonarje za seboj i^ Slovenije. 
Njegovo delo pa j e  bilo ovirano, 
ker ni bilo v skladnji s politiko 
belcev napram Indijancem. Na
raščajoča industrija lesa in žele
za j e  tudi močno zavrla njegova 
prizadevanja med Indijanci. 

Značilno pa je, da so pričeli 
njegovo delo ceniti šele po nje
govi smrti. Leta 1930 so bile pri
znane in sprejete njegove smer
nice delovanja med indijanski
mi rodovi. Prevzel jih j e  komisar 
Zedinjenih držav za indijanske 
zadeve. 

^Common Council for American Unity) 

SODELOVANJE MED 
UČITELJI 

Na povabilo francoske lige za 
laiško šolo, ki ima dva milijona 
članov in j e  prosta upliva cer
kve, bo dvajset prosvetnih de
lavcev iz Jugoslavije letos pre
živelo dopust v Mentonu. V tem 
francoskem mestu j e  ustanovlje
no pod poveljstvom mednarod
ne federacije učiteljev kulturno 
središče, v katerem se sestaja 
vsako leto 400 prosvetnih delav
cev iz raznih držav. Prva skupi
na naših prosvetnih delavcev j e  
odšla v začetku avgusta in j e  
ostala tam 14 dni. Istočasno j e  
prišlo v Jugoslavijo 20 prosvet
nih delavcev iz Francije, ki j e  
bila na dopustu v počitniškem 
domu naših prosvetnih delavcev 
v Cirkvenici. 

Jugoslovanski prosvetni de
lavci so bili povabljeni tudi od 
ui;ada za mednarodno zamenja
vo prosvetnih delavcev v Bri
taniji. Septembra pojde osem 
najbolj znanih strokovnjakov, ki 
delajo pri organizaciji šolskega 
sistema in izdelavi učnih načr
tov ter programov v Britaniji, 
da bodo spoznali tamkajšnji  si
stem šolstva in prosvetne raz
mere. 

Centralne uprave društva uči
teljev in profesorjev srednjih 
šol so poslale uradu za medna
rodno izmenjavo povabilo, n a j  
pošljejo nekaj  britanskih pro
svetnih delavcev na letni dopust 
v Jugoslavijo. 

Don't gomBk with fire— 
the odds ore ogainst you I 

Društveni koledar 
SEPTEMBRA 

7. septembra, nedelja—Piknik 
Mlad. pev. zbora na farmi 
SNPJ. 

28. septembra, nedelja—Veselica 
Slov. nar. doma na Stanley 
Ave., Maple Heights, O. 

OKTOBRA 
4. oktobra, sobota—Veselica dru

štva Svob. Slovenke št.  2 SDZ 
v Slov. nar. domu na St. Clair 
Ave. 

11. oktobra, sobota — Veselica 
društva Soča št. 26 SDZ v 
Domu zapadnih Slovencev, 
6818 Denison Ave. 

12. oktobra, nedelja—Koncert in 
opereta zbora Zarja v SND, 
St. Clair Ave. 

12. oktobra, nedelja—Koncert 
zbora Zvon v Slov. nar. domu, 
E. 80 St. 

14. sept., nedelja—Piknik zbora 
Triglav na vrtu Doma zapad
nih Slovencev, 6818 Denison 
Ave. 

18. oktobra, sobota—Jesenska 
veselica društva Brooklyski 
Slovenci št. 48 SDZ v Domu 
zapadnih Slovencev, 6818 
Denison Ave. 

19. oktobra, nedelja—Prireditev 
krožka št. 1 Prog. Slovenk v 
SDD, Waterloo Rd. 

19. oktobra, nedelja—Jesenski 
koncert in 15-letnica obstoja 
zbora Planina v Slov. nar. do
mu, Stanley Ave., Maple 
Heights, O. 

Kvalificirani kovaški 
vajenci za tovarno, 

ali hočete 
T najboljše delovne razmere 

A .  prilike do napredovanja 

P penzijski načrt 

C dodatek za življenjske stroške 

O nadurno delo 
Prosimo, prinesite izkaz državljanstva. 

Morate biti pripravljeni delati katerikoli šift. 

THOMPSON PRODUCTS. INC. 
23555 Euclid Ave. 

Cleveland Transit Bus št. 2 8  

Po pravični ceni 
Hiša za eno družino, 6 sob, v 

prvovrstnem s tanju .  Od E. 200 St.  
Klet pod v s o  hišo, n o v  fornez  n a  
plin, garaža, dovoz, zimska okna 
in mreže, beneški  zastori t e r  nove  
preproge. Krasno splanirano z 
ograjo zada j .  Bl izu šol, t rgovin  i n  
transportacije. Ogle j te  s i  to  lepo 
hišo š e  danes i n  p r i m e r j a j t e  j o  po  
te j  nizki ceni — $14, 200. 

S e  v i d i  po  dogovoru. 
Ekskluzivno po  ' 

J O S E R E A L T Y  
405 East 200th Street 

IV 1-1100 

HIŠE NAPRODAJ 

MED ST. CLAIR IN 
SUPERIOR AVE. 

na E. 76 St.  Lepa, snažna hiša s 
6 sobami za eno družino; sprejem-
niča, obednica in k u h i n j a  na p r v e m  
nadstropju; 3 spalnice in kopalnica 
n a  drugem nadstropju;  beneški  za
stori, k let  pod v s o  hišo, avtomatični 
vodni grelec, gorkota na vročo vo
do, zimska okna i n  mreže. Garaža, 
cementiran dovoz. Cena samo 
$9,500. 

Za podrobnosti s e  obrnite  na 
KOVAČ REALTY 

960 EAST 185th STREET 

NAPRODAJ 

Hartsgrove Township 
Rome, Ohio 

Naprodaj j e  50 a k r o v  obsegajoča 
farma;  hiša s 7 sobami, hlev,  oboje  
z novimi strehami.  Nov t raktor  z 
kult ivator jem, p l u g  i n  drugo orod
j e .  Cena zelo zmerna. Upoštevalo 
s e  bo  tudi pr imerno zamenjavo.  

Za podrobnosti s e  obrnite  n a  

K O v A C R E A L T Y  
960 EAST 185th STREET 

K E  1-5030 

X • \ 

mm 

X 

l i 

RED PEATHER 

C o m m u n i t y  Chest k a m p a n j a  za z b i r a n j e  p r o s t o v o l j n i h  
p r i s p e v k o v ,  s kater imi  se p o t e m  v z d r ž u j e  razne d o b r o d e l n e  
organizaci je  i n  ustanove,  se  p r i č n e  v Cleveland 2 0 .  okto
b r a  i n  traja  d o  3 0 ,  oktobra.  

C i l j  le tošnje  k a m p a n j e  j e ,  d a  se zbere  v sk lad  $6,850,-
000. 

Gostilna s stanovanjem 
Ima D1 i n  D2 licenci; v s a  nova  

oprema; v e l i k a  prednja  bara,  zad
n j a  bara,  hladilnik, mize, stoli. 
Stainless Steel  sink, s tanovanje  s 
3 sobami zgora j ;  garaža za 2 avta.  
Nahaja  s e  n a  1V4 a k r u  zeml je  v 
East Trumbull,  Ohio. Upoštevalo s e  
bo  tudi  zamenjavo.  

Za podrobnosti s e  obrnite n a  

K O V A Č  R E A L T Y  
860 EAST 185th STREET 

K E  1-5030 

DELO DOBIJO MOŠKI 

FORD 
MOTOR CO. 
17601 Brookpark Rd. 

s e d a j  spre jema n a  i n t e r v u j  kva
l i f icirane moške  za sledeča dela: 

CUTTER GRINDERS 
TOOLMAKERS 
ELECTRICIANS 
MILLWRIGHTS 

MACHINE REPAIRMEN 
TINSMITHS 

PIPEFITTERS 
DIE REPAIRMEN 

LABORERS 
Izvrstna plača od u r e  poleg dodat

k a  za ž i v l j e n j s k e  s t roške  
Zglasite s e  osebno s e d a j  y 

PERSONNEL BUILDING n a  
ENGLE RD. or BROOKPARK RD. 

" O L I V E R "  
P O T R E B U J E  

OPERATORJE 
Z A 

POTTER & JOHNSON 
LATHES 

LIBBY LATHES 
TURRET LATHES-

LARGE 
TURRET LATHES-

SMALL 
LO-SWING LATHES 
BULLARD LATHES 

VERTICAL MILLING 
MACHINES 

Incentivna plača t a k o j  ocj začetka 
na incentivnem delu. Plačane počit
nice i n  prazniki.  Klavzula  o živ
l j e n j s k i h  stroških. Avtomatično po
v i š a n j e  do povprečne mezde. Mora
t e  b i t i  pr iprav l jeni  delati  prvi ,  dru
g i  i n  t r e t j i  š i f t .  5% p r e m i j e  na dru
g e m  š i f t .  10% p r e m i j e  na t re t j em 
š i f tu .  Uposljevalni u r a d  j e  odprt  
dhevno od 8. do 4.30 pop. 

THE 
OUVER CORPORATION 

19300 EUCLID AVE. 



STRAN $ ENAKOPRAVNOST 

J A N E Z  I A L  E N  

OVČAR MARKO 
P O V E S T  

(Nadaljevanje) 

Planjavec j e  pogledal in odšel 
nazaj v hišo, potrkal na kamrina 
vrata in poklical: "Nevesta! 
Ančka! Čaš je, da gremo." 

Iz kamre j e  stopila Ančka, ne
vesta, postavna in lepa, v odpe
tem židanobelem kožuhu, izpod 
katerega se j e  svetila rdečkasta 
Žida in črn žamet in težak sre
brn sklepavnik. Na čelu j i  j e  
blestela, na sredo avbe z zlatom 
uvezena, velika očnica, katero 
so obkrožale, kakpr kraljico, 
druge gorske rože. Dva pramena 
temnih las sta silila izpod avbe 
na rožnat obraz, v katerem se j e  
lesketalo dvoje zasolzenih oči, 
kakor dva velika bisera. 

Marko, ki bi bil Ančki najraj
ši padel k nogam in j i  objel ko
lena, j e  ginjen, ker se to sploh 
ne spodobi v Gorenjskem kotu, 
najmanj pa od žgoče ceste, od 

burje  in zimskih mrazov opalje-
nemu vozarju, in še gospodarju 
nove, lepe domačije. 

Lenčkov France, Ančkin s t r  
nič, ki j e  bil za druga, j e  ponosno 
popravil klobuk, in kar samo se 
mu j e  smejalo, ko j e  pomislil, da 
bo spremljal tako nevesto k po
roki. 

Manica, družica, se pa ni mo-' 
gla premagati. Stopila j e  k ne
vesti: "Ooo! Kako si lepa, An 
čka!"  

Za vrati s ta  stala starešina in 
teta, pri mizi pa j e  miril dva 
fantka, Janezka in Francka, in 
šele dve leti staro dekletce, Jeri
co, Podlipnik Cena. 

Podlipnica, ki j e  prišla za An 
čko iz kamre, j e  vzela Jerico v 
naročje, čeprav j e  bila v najlep
ši obleki. 

Vsi so obmolknili. Za Ančko 
so prišle težke minute, ko se  ne-

auK 

bjOitf 

M ! T i ' i ) '  Ouv\Kpe 
I 'ir I ' I T JI <) 11) 

ro YOU KNOW why your ears were bummg a 
bit ago? I was listening to a wonderful story;' 

I î̂ about a Defense Bond owner. A thrifty, patriotic 
k - person, one I respect and admire. Y o a . j | " f  

•lYou're writing the most exciting success story the world has j 
[even seen. And I'm proud of it, for you see, I'm on the same! 
[team. I'm a Defense Bond owner, too^if !| ' i J .TT^ . .  i '  

I wonder if you know all the good things thai Defense Bonds 
mean to us. For examples^*tf)| |t)iy) < fit» f n i V T T l t i  

/•;, . ;P, &... * AUX-- ' ' ^ U 
FIRST—Thanlcs to nevr Tteamrj regulations^ every Swie# E ! 
Bond we buy begins earning interest after only 6 months.'] 
I t  earns 3% interest compounded semiannually when held j 
to maturity. I t  reaches full maturity value earlier (9 years 
8 months) and the interest i t  pays is now bigger at the start. 

I SECOND—Every Seties E Bond tre otm can now go on earn
ing interest for 10 more years after i t  reaches the Original 
maturity date—without our lifting a finger t 

THIRD—During the 10-year extension period, every unma~ 
' tared bond earns at the new, higher interest rate (average 
3% compounded semiannually). Our original f 18.75 can now 
pay us back $33.67. $37.50 pays back $67.34. And so on. 

H 

M 

FOURTH—When we make ourselves and our families eeo^' 
jl nomically secure through buying bonds, we're helping to 
t build the great economic strength tha t  backs u p  our 

national defense. And this is the best security our money | 
I can buy. For after two world wars we have found that 
i peace is for the strong! "— -

j 

U. S. Defense Bonds are one of the easiest, most convenient 
forms of saving ever invented. For through the Payroll Savings 

. Plan where you work, you can buy bonds on a time payment 
plan. Just specify the payments, as large or as small as you 
like, and tliey will be automatically set aside from your salary. 
This way you save the money before you spend it. And millions _ 
of people have found this is one sure way to save. 

4 
JPmi IS f w i l i e  5 b o n ^ ' . . . " B r  p c ^  a n a  p r Q 9 p c r i ^  

' s a v e  u/ctK U.S. D e ^ ^ c  B c W s i  / .  

Tk# U. S. Govsmmtnt doe$ net pav /or ik$$ TW 
Trea^ry Department thanhSt for their patriotit 

donation.^ Thš Ativ0rtiMg Co%ttml amd 

ENAKOPRAVNOST 

vesta poslavlja od doma. Stopila 
j e  pred svoje:  "Ata  in mama! 
Bratca in sestrica! Odpustite mi, 
kar sem v a s  žalila, mislite vča
sih name, in Bog n a j  vam po
vrne vse  dobro." 

Ančka j e  jokala in vse ženske; 
moški so povesili oči, otroci so 
se pa čudili. 

Spregovoril j e  Podlipnik: "An
čka! N a j  bo vse zbrisano, kar  ni 
bilo prav. Domov še vselej pridi 
kakor domov, mi te ne bomo 
pozabili, vidva z Markom pa na 
Boga nikar ne pozabita." 

Pokrižal jo  j e  z blagoslovljeno 
vodo in mama jo  j e  tudi. Ančka 
pa j e  vsem dala roko, atu in ma
mi, in Janezku in Francku, le 
Jerice ni mogla pripraviti mama 
do tega, da bi dala sestri nevesti 
ročico, zato j o  j e  Ančka poljubi
la na čelo in odšla z drugom na 
dvor. Kar poskakovali so glaso
vi, tako veselo so jo  pozdravili 
godci. 

Pisana vrsta  sani j e  prizvonk-
Ijala iz Krnic na Rodine. Na Pod-
lipnikovih in Primoževih, sedaj 
Markovih grobeh, s ta  goreli na 
vsakem dve sveči, ena od ženi
na, druga od neveste, kakor bi 
hotela ženin in nevesta še mrtve 
opozoriti, da si bodo od danes na
prej  v sorodstvu in da bosta od
slej  naprej oba za oboje molila. 

Kakor bi pogledal na z rožami 
obraslb zatišno jaso v gorah 
nekje, tako j e  bilo v cerkvi sve
tega Klemena, ko so posedli po 
klopeh v pisane barve stare noše 
oblečeni svatje. 

Pred oltarjem pa sta stala že
nin in nevesta, Marko in Ančka; 
že dolgo ni videl sveti Klemen ta
ko brhkega para pred svojim tro-
nom. Poročal j e  Tomaž Baloh, 
Radolčan, ki j e  takrat  oskrboval 
Rodine, pomagal pa tudi v Moš
njah. Ko jima j e  govoril o boga
stvu in ljubezni in pohvalil bo
gastvo, ki n a j  pa ne napihuje v 
prevzetnost, in j e  nato ljubezen 
postavil nad bogastvo, s ta  se 
Marko in Ančka spogledala, in 
oba mislila isto, da sta namreč z 
ljubeznijo premagala bogastvo in 
še vse  drugačne težave. 

Dvoje različnih " j a "  se j e  za-
čulo po cerkvi in Marko in Ančka 
sta  bila mož in žena, ki jih nihče 
drugi ne more več razdružiti ka
kor samo še  smrt. 

Ančka j e  pokleknila z ženinom 
med mašo na stopnico pred oltar 
in prosila za otroke, da bi jih j i  
Bog dal, zdrave in pridne, in gos
pod Tomaž jo  j e  blagoslavljal. 
Drugu, Lenčkovemu Francetu, 
pa j e  prišla čudna misel: "Če bi 
Ančka postala svetnica, pa bi j o  
v takile noši postavil na oltar, bi 
kar  povzdignila lepoto cerkve." 

Ženina in nevesto j e  vozil na
z a j  grede Miha, ki j e  jukal, da so 
se konji plašili, čeprav j e  bil že 
davno oženjen s Franco, Podlip-
nikovo planšarico. Marko in An 
čka sta bila čez noge odeta z 
rdeče obšitim medvedovim kožu 
hom. Podlipnik g a  j e  pred leti 
kupil od Marka in nalašč prihra
nil za t a  dan, da spomni ženina 
in nevesto, kako j e  bilo včasih. 
Gorko j e  bilo pod kožuhom, še 
bolj gorko pa pri srcih. 

Svatje so se ustavili pred novo, 
lepo zidano hišo, kateri j e  stal 
nasproti obokan hlev, toliko od
maknjen, da ni jemal hiši sonca, 
hlev, za tH pare konj, in kar  j e  
treba krav in prašičev pri hiši. 
Nihče ni vstopil, dokler ni gos
pod Tomaž blagoslovil, poškro
pil in pokadil hiše in hleva in 
blagoslovil na voglu nad vatel 
visok, lesen in barvan kip svete 
Neže z jagnjičem v rokah. Mar
ko g a  j e  želel imeti na novi hiši, 
v zahvalo, ker mu j e  sveta, Neža 
pomagala tisto leto, ko se  j e  bo
ril in trpel za Ančko, srečno jar-
ce pasti. Preskrbel mu j e  pa t a  
kip Kuharjev Tonej, ki s e  j e  bil 
najprej  na Dunaju slikarstva iz 
učil in postal za tem cesarice 
Marije Terezije bečelar. Vprav 
Marko mu j e  peljal na Dunaj 
prešle pomladi šestnajst kranj
skih panjev in nič ni zahteval za 
vožnjo. Kuharjev Tonej pa, An
ton Janša, katerega danes beče-
lar j i  po vsem svetu poznajo, za
to, ker jim j e  razlo&l, da tret je  

ne nosijo vode, da le matice pra
se, in jih poučil, kako in k d a j  in 
zakaj  roji  iz panjev lete, in še 
marsikaj drugega, Tonej j e  pa 
samo skomizgnil z rameni, ko g a  
j e  Marko pobaral, koliko mu j e  
dolžan za sveto Nežo. Marko g a  
j e  vabil na svatbo, pa ni utegnil 
priti. 

Na svatovščino j e  Marko po
vabil tudi vse pastirje in planša-
rice, ki so planinili tisto leto, ko 
j e  bil on ovčar. Tudi Rotijinega 
Tevža, ki bi bil rad prišel, pa g a  
žena ni pustila, zato ker ni mogla 
z njim in mu je  bila nevoščljiva. 
Hudo ženo j e  imel Tevž, Špelč 
so j i  rekli, nekje v hribih jo  j e  
dobil. Prepire j e  delala v vasi 
in venomer zmerjala Tevža in 
Rotijo in tudi udarila, če ni bilo 
drugače. Drugi so pa prišli: Pod-
gošar j e  skrbel za smeh, Žorga 
j e  molčal in jedel, Poklukar prid
no pil. Jok in Tomaž in pa Mica 
so se pogovarjali, kako j e  bilo 
včasih, ko so bili še mladi. Fran
ca, Mihova žena, se ni utegnila 
muditi, ker je  imela doma otroka 
nekaj  bolnega. Črednik Lukež j e  
pa hotel prav posebno pohvaliti 
nevesto in j e  rekel Marku: "Če 
bi še  pasel. Marko, letos bi pa 
vsako noč prikreskl čez Vrh na
z a j  domov." 

"Ali t i  še hodiš?" 
"Nič več." 
Ančka j e  s kolenom dregnila 

Marka, da ne mara takega raz
govora. In Marko j e  hitro besedo 
speljal drugam. 

Jok in Tomaž sta  se pa z vi
nom ogrela in bi se  bila skoraj  
sporekla. Pa zakaj?  

Jok j e  očital Tomažu, da j e  na
pak naredil, ko j e  požgal Srednji 
vrh:- "Ali ni škoda tistih lepih 
macesnov, ki so se tako zlatili na 
jesen. In stare koče na Zelenici 
j e  plaz vzel, da so jih morali po
tem nove na vetru postaviti. In 
obe jezerci na Jezercih j e  s prstjo 
zasulo, ki so jo  plohe izprale s 
Srednjega vrha. Nič več ni tako 
lepo Zavrhom kakor j e  bilo tisto 
leto, ko j e  Marko pasel. Ali ni 
škoda, Tomaž!" 

Tomaž psL) ki ni rad slišal, da 
j e  požgal Srednji vrh, se j e  raz-
hudil: " K a j !  škoda! Zverino sem 
pa le pregnal, da jo domalega nič 
več ni. Krajcpataljon!" 

Posegla j e  vmes Mica in j u  po
mirila. 

Joža pa j e  godel in godel, godel 
in godel, da so g a  nazadnje prsti 
boleli, in Meta, ki še vedno ni 
ujela fanta, ni nobenega plesa 
zamudila. 

Šele drugi dan pod noč sta  
Ančka in Marko ostala sama in 
sedla drug k drugemu h gorki 
peči. Manica j e  že spala na vrhu. 

Marko j e  prijel Ančko za roko: 
"Ali š e  veš, Ančka, k a j  sem 
obljubil, da ti povem, ko po poro
ki ostaneva sama." 

"Da mi poveš, k a j  sta se tisto 
noč, ko si t i  jezdil v Tržič, naš 
ata in naša mama pogovarjala." 

"Dobro se  spominjaš." 
"Se. Pa mi ni treba več pri

povedovati, mi j e  pretekli teden 
že mama vse povedala, in še več, 
samo, da bi bila midva bolj  sre
čna." 

V hlevu so bili konji ob stepta
no ilovico in Koča j e  zalajal za 
hišo. 

Ančka se j e  pritisnila še bliže 
k možu: "Marko! Ali imaš ti še 
v božjih bukvah zlepljena tista 
dva lista, k j e r  j e  pisano o do
brem daru in dobri ženi." 

"Še vedno." 
"Razlepi jih in preberi mi še 

enkrat." 
Ob trepetajoči sveči j e  bral 

Marko pri mizi; in Ančka, žena 
njegova, se  j e  narahlo nanj  nas
lonila: 

"En dober dar j e  ena dobra 
shena, leta dar bo dodilen timu, 
kateri se  Boga boji k '  polonaniu 
niegovih dobrih del." 

Ančka s e  j e  oklenila moža 
"Marko! Da bi t i  bila jaz dober 
dar ! "  

SVESTI TOVARSH j e  ostal 
vso noč oiprt  na mizi. 

* 

Pri Marku v Krnicah s e  že 
večji otroci pestovali manjše, ko 
j e  šele Podlipnik priboril svete

mu Klemenu faro nazaj. Sveti 
Klemen, to j e  še doživel Marko, 
Ančka pa ne več, j e  pa zidal 
cerkev na Breznici v čast žalost
ni Materi božji in j i  prepustil 
tudi faro. Njej, Kraljici vseh. 

K O N E C .  

PRESELJEVANJE 
PREBIVALSTVA 

Prebivalci iz doline Neretve 
med Konjicami in Jablanico, k je r  
bo v kratkem valovilo novo Ja-
blaniško jezero, so se začeli pre
seljevati v nove domove. V gra-
diščanskem, šamaškem, grada-
čaškem in bijeljinskem okraju 
so za njih zgradili do sedaj  60 
kmečkih hiš in hlevov. Do konca 
leta bo preseljenih skupaj  300 
kmečkih gospodarstev. Republi
ška vlada j e  odobrila kredit 200 
milijonov dinarjev za zgraditev 
novih stanovanj. Država nosi tu
di stroške za prevoz in bo povr
nila škodo, nastalo pri selitvi. 

Jablaniško jezero, ki bo dolgo 
okrog 30 kilometrov, bo poto
pilo mnogo vasi v Neretvanski 
dolini, železniško progo in cesto. 
Zato grade sedaj  mladinci z na
glico nove prometne zveze, ki jih 
vsekavajo v gore nad sedanjimi. 
Gotove bodo že letos. 

T A V E R N  — On t r a n s f e r  corner, 

Cicero A v e .  Nets $12,000. $6,300 

f u l l  price.  Terms.  Owner .  

MAnsf ie ld  6-0017 

AMERIŠKA IN EVROPSKA 
OZNAČBA MER 

Pri čevljih j e  razlika v oz
načbi 32% do 33 točk, ki jih 
j e  treba odšteti od evropske 
mere, bodisi pri moških ali pri 
ženskih čevljih. 

Na primer: če vam pišejo, 
da želijo čevlje št .  39, to j e  ame
riška mera 6 in pol, št. 40 j e  
7. št .  4 1  j e  8, št .  42 j e  9, št .  43 
j e  10, š t .  44 j e  11. 

Ženski č e v l j i  so navadno 
manjši nego gornje mere. Ta
ko bi na primer: št .  38 bila št. 
6, 37 št.  5, 36 št. 4. 

Ženske obleke: št .  40 j e  ame
riško 32; 42 j e  34; 44 j e  36: 46 
j e  38; 48 j e  40 itd., vedno za 
8 t o č k  manjše od evropske 
mere. 

* 

Moške srajce:  št. 35 j e  ame
riško 13 in pol; 36 j e  14: 37 j e  
14 in pol; 38 j e  15; 39 j e  15 in 
pol; 40 j e  15%; 41 j e  16; 42 j e  
16 in pol in 43 j e  17. 

Pri moških oblekah pa se  za
čenja v Evropi z št .  42, kar  j e  
v Ameriki 33; 44 j e  34; 46 j e  
36; 48 j e  38; 50 j e  39; 52 j e  41; 
54 j e  43 in 56 j e  44. (Se vrti 
med 10 in 11 točk razlike.) 
Približna metrična doluna po 

ameriški meri: 
1 centimeter —0.3937 inča. 
1 meter — 3.2088 č e v l j a  ali 

1.0936 jarda. 
1 kilometer — 0.6214 "statute' 

milje oziroma dolžina milje, 
sprejeta potom zakonodaje, 

1 kilometer na vodni površini 
j e  0.5369 'nautical" milje. 
Enako j e  pri deklicah dru

gačna evropska mera. St. 38 j e  
ameriško 12; 40 j e  14; 42 j e  16; 
44 j e  18 in 46 j e  20. 

Pri nas radevolje 
PRIPRAVIMO ZDRAVILA  Z A  
POŠILJKE V J U G O S L A V I J O  

MANDEL DRUG CO. 
15702 Water loo  R d  K E  1-0034 

Chicago, m .  

BUSINESS OPPORTUNITY 

RESTAURANT AND GRILL — 
Good f o r  24-hour business.  Near 
H o w a r d  " L "  terminal .  Seats  52. 

7605 N. Paulina,  
Call GReenleaf 5-5381 

G A S  STATION — Northwest  side. 
Pumps  17,000 gallons monthly.  
Storage  space. Good repa i r  busi
ness.  Wi l l  sacr i f ice  f o r  q u i c k  sale, 
d u e  t o  o t h e r  in teres ts .  

DIversey  8-6669, a f t e r  6 p .  m .  
A l l  d a y  S u n d a y  

R e a l  M o n e y  M a k e r  ' — LADIES 
REDUCING SALON — No dis
rob ing .  Good  establ ished cl ientel .  
$700 w i l l  t each .  

F R a n k l i n  2-8826, 
b e t w e e n  10-4 p .  m .  

A U T O  R E P A I R  S H O P  — Radiator 
specialty.  Excellent  going  busi
ness.  Good  vo lume .  O n  95 th  n e a r  
E v e r g r e e n  shopping  distr ict .  Com
p le t e ly  equ ipped .  Oppor tun i ty  
f o r  r i g h t  p a r t y .  I l lness  fo rces  
sale .  Reasonable .  Agen t .  

H E m l o c k  4-1800 

T A V E R N  A N D  R E S T A U R A N T  — 
In f a c t o r y  district  South West  
s ide  including 5 room apartment.  
Must se l l  because of sickness.  

s p r i n g  7-7949 

Real Money Maker  f o r  Right  P a r t y !  
MEAT MARKET — 1 m a n  shop. 
W e l l  established t rade.  Bes t  
o f f e r .  See  to appreciate.  

PUllman 5-4125 

GROCERY AND MARKET — 5 
room f l a t  i n  rear .  1951 vo lume 
$165,000. Business  a n d  property  
o r  business.  Terms.  No competi
t ion .  

R O d n e y  3-9560 

CHICAGO, ILL. 
FOR BEST 

RESULTS m 
ADVERTISING 

CALL 
DEarbom M179 

FEMALE HELP WAI 

I Z U R J E N A  KUHARICA doWjg 
V ka to l iškem župnišču. Stain® . 
lo,  IV2 d n e v a  pros ta  na t® 1 
Uposlena j e  tudi  druga 
S p r e j m e  s e  begunko.  Ima 
sobo. Želi s e  priporočila. 
Cite 

L O n g b e a c h J : ^  

REAL ESTATE 
FOR SALE Mb 

Attention! — 520 ACRE FA#^,I 
Wisconsin. 240 acres  under ^ 
l a r g e  extension barn;  hog 
machine shop; chicken 
silo; l a r g e  8 room house; jj, beau"'! 

- , -- - — ii» 0̂" f u l  grounds ;  v i r g i n  timber, 1 
Exce l l en t  h u n t i n g  a n d  
F o r  s a l e  o r  t r a d e  b y  owner. 

P h o n e  W A b a s h J i ^ ;  

Don ' t  Miss This!!! — 146 A ^ j  
F A R M  near  WAUPACA — 
room — 5 bedroom home, j 
s i x  f a r m  buildings;  a l l  ^ ^ 0  
condition; p l u s  15 head 
a n d  f a r m  machinery.  — 
$17,500. Call owner  — ,„0101 TUxedo 9-4W* 
w r i t e :  3549 N. Octavia, 

5 ROOM BRICK BUNGALO^^^ 
A-1 condition. Excellent 
tion. 3 transportations, si .. 
school a n d  churches . '  
hot  a i r  furnace,  t i l e  bath, Agg, 
matic hot w a t e r  heater. 

8550 
VIncennes 

11/4 
greens  

ST. CHARLES , . 
Beautiful 9 Room , eV̂ acres, oaks,  m a p l ^ i  

„ , fenced tennis  court, 
w a l l  br idge,  drive-around J u-
lighted. A l l  f a c e  brick,  copp®* pif 
te rs ,  t i l e  roof ,  insula ted,  auto 
k le rs ,  cab ine t  k i t c h e n  d i s h w ^  
disposal  u n i t .  7 closets, 4 bedro . 
IV2 ba ths ,  s to rage  at t ic ,  
b a r ,  r u m p u s ,  f r eeze r ,  utility^® ^ 
l ava tory ,  mura l s ,  e tc .  TiniK® ĵjrp 
b u r n e r ,  80  ga l lon  w a t e r  
w a t e r  so f tener ,  humidif iers ,  

wi+Vi 3 rnnm , W ga rage  w i t h  3 r o o m  apa '  ;ed 

G O S T I L N A — 4 8  Cev. bara ,  dobroi-
doče p o d j e t j e .  Prometen k r a j  v 
rezidenčni okolici. O b r e t u j e  20 
let.  K u h i n j a  opreml jena  za  ser-
v i r a n j e .  Izvrstno za p r a v o  osebo. 

PAl i sade  5-9843 p o  12. opoldne 
i n  v p r a š a j t e  za  Ben 

MEADOW L A R K  INN — Gostilna 
z s tanovanjem poleg.  Tekoča vo
da, e lektr ika,  2 g loboka vodnja
k a .  Majhna  r e k a .  30  a k r o v  obde
l a n e  zeml je .  9 a k r o v  p a š e  i n  
f a r m s k a  poslopja.  

JUniper  8-2423 

FOR S A L E  FROM OWNER 
SAUSAGE FACTORY AND 

MEAT MARKET 
IN NORTHERN I N D I A N A  

Downtown district. A l l  modern. 
Established 11 years .  Good opportu
n i t y  f o r  b u t c h e r  a n d  sausage  
m a k e r .  Inves t iga t ion  invi ted .  

Ca l l  o r  w r i t e .  
DOLLSTEDT'S MARKET 

524 East Third St.,  
Hobart. Ind. 

Phone  Main 23 
Evenings cal l  Main 567 J 

izkušeno 
mpa+ično 
grebnlsko 

postrežbo 
p o  

CENAH, K I  J I H  

VI 
DOLOČITE 

pok l ič i te  

A . G R D I N A I J ' S O N S  
FUNERAL DIRECTORS 

HEtif—HOti-KImmHtfe 

BODY AND FENDER 
SHOP 

Ful ly  equipped w i t h  t o w  t r u c k  a n d  
stock. 

Excel lent  going  business.  
W e l l  established a n d  

good reputation. 
L o w  overhead.  

Must s e l l  d u e  t o  i l lness.  
Located on S.E. side. 

4 c a r  capacity w i t h  o f f i t e  a n d  
l a r g e  lot  t o  p a r k  cars.  
B y  appointment only.  

Call  b e t w e e n  9 a .  m .  a n d  5:30 p .  m. 
SOuth Chicago 8-4996 

A n  Unusual Opportunity 
A going money m a k i n g  business  

f o r  s a l e  a t  a sacri f ice price. Com
p l e t e  m o d e r n  equ ipped  800 Locke r  
P l a n t  Service .  Inc ludes  b r i c k  con
c r e t e  bui ld ings ,  w i t h  s l augh te r  
house,  l a r d  render ing ,  m e a t  pro
cessing, cool ing r o o m  a n d  o t h e r  
facil i t ies,  b e a u t i f u l  m o d e r n  f r o n t  
s to re  a n d  salesroom. Loca ted  a d j a 
cen t  Mi lwaukee .  Appra i sed  v a l u e  
$124,000.00. F u r t h e r  deta i ls  a n d  
p r i ce  u p o n  reques t .  Geo .  F .  Ot to .  

4530 W.  Greenfield Ave .  
Milwaukee,  Wis. 

Su^ Scfvi*f(^s 8o^ds 
R E G U L A R L Y  

V M 

also single,  l o w  taxes .  P n c  
sel l  _by o w n e r .  

Phone ST. CHARLES 

WANTED TO REN? 
— ^  

RESPONSIBLE Couple, 2 chiW^ 
expectant parents,  urgently  '' a 
%-6 room unfurnished apartE" 
A n y  good location. ,,4 

V i r g i n i a  7"^^  ̂
be tween  4-9 P' 

RESPONSIBLE Mother, 3 p 
children, urgent ly  need » ggt 
room unfurnished ^P^cJho"'' 
Vicinity  n e w  T r i e r  High 
Must b e  near  good tranSP" 
tion. Moderajte rental .  

Wilmette  

lO"* 
FAMILY of 3 A d u l t s  desires 4 

unfurni shed  apartment.  ^ 
of North & Pulaski .  Pres^P^ 
dress  15 year s .  Moderate r®" ,j 

D ickens  2-° 

RESPONSIBLE Couple, 3 
children, urgent ly  need 4- 5 
room unfurnished 
A n y  good location  South 
Moderate rental .  

Hudson 3 

apart""Jle. 

2 BUSINESS Women, 10 ipt' 
son, l i t t le  Chihuahua # 
need 5 room, 2 bedrooifl 
nished apartment.  L a r g e  
space. N. o r  N.W. To  $160 

D E a r b o r i ^ i  

RESPONSIBLE Business  
2 teen  a g e  children, 
need 3-5 room apartment.  ^ 
N.W. o r  Aust in.  Moderate 

RAndolph 6-3700 e** 
9-5:30 V-

ID-

IMMEDIATE OCCUPANCV!jj,eC' 
Y o u n g  catholic executive  ^ g f 
w i f e  a n d  2 children reguir^gw 
bedroom house  o r  apa'^jjei'X 
A n y  desireable  location no'.ndi' 
o r  w e s t e r n  suburb.  Up to 
suitable.  Contact L.  J .  Sa^^U^ 
STate  2-7600, ext .  281 bus- W 
o r  Bi t ter sweet  8-2300 eveS-> 
t h r u  Thurs.  

.ol^ 
RESPONSIBLE Couple, 7 

son, b a b y  20 months  ° 
p e r a t e l y  n e e d  4-5 r o o m  
n i shed  a p a r t m e n t .  Any 
locat ion.  E d g e w a t e r  P*"® . 
M o d e r a t e  r en t a l .  

EDgewate r  

Y O U N G  Business Owner, ; 
pectant parents, desperate'^j^ffi i 
4-5 room unfurnished ap* . 
or  small  house.  N.W.  side o • 
suburbs .  Moderate rental- ĝ gi 

A V e n u e  ^ g j f  : 
or Mulberry | 


